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GLORON AL LA VENKO! GLORON AL LA PACO!

La 9 de majo! En tiu suna tago antait 35
jaroj la artileriaj salvoj anoncis la kapitula-
con de faSisma Germanio — la Cefa funda-
mento de la bruna infero kiu dum kelkaj jaroj
estis starigita en granda parto de Etiropo,
ankai en nia patrolando.

Ekestis tagoj de gojo, kaj jubilo.

Ekestis la longe atendita paco.

La éefa forto, kiu rompis la spinon de la
$ajne nevenkebla hitlerana armeo, estis Sovet-
unio, la soveta popolo kaj gia brava armeo.
Pri tio estime parolis la prezidenfo mem de
Usono Ruzvelt jam antaii la fino de la milito:
»La rusa armeo kaj la rusa popolo en sia bata-
lo kontrait la faSista invado portis la Cefan
pezon de la batalo kaj manifestis nekompare-
blan heroismon. . .“

Pri la samo elokvente parolas la nerifuteb-
laj faktoj. Sur la Orienta Fronto la fa$ismo
perdis 507 germanajn kaj 100 satelitajn di-
viziojn, pli ol 75000 aviadilojn, 160000 ka-
nonojn kaj minjetilojn. Tio estas malvenko
nekonata en la tuta milithistorio de la homaro.

Dume la angla kaj usona armeoj disbalis
nur 176 malamikajn diviziojn, plejparte en la
fino de la milito.

Evidenta estas la decida rolo de Sovetunio
por la frakaso de la faSismo, kaj tule vanaj
restas la klopodoj de la nuntempaj burgaj
ideologoj kaj historiistoj falsi la veron kaj
subtaksi la venkon de Sovetunio. Ciuj homoj
kaj popoloj, kiuj batalis sindone kaj sinofere
kontrai la faSismo, estis helpantoj al la so-
veta popolo.

La venko estis gajnita per pri ol 50 milio-
noj da viktimoj, per grandegaj delruoj kaj
teruraj suferoj de la popoloj. 20 milionoj de
la pereintoj estis sovetaj civitanoj. En USSR
la faSistaj barbaroj detruis 1700 urbojn kaj
pli ol 70000 vilagojn, felis en la aeron pli
ol 32000 uzinojn kaj entreprenojn. USSR per-
dis pli ol 32% de sia nacia ritajo.

De fendante kaj liberigante sian socialisman
patrujon, la Soveta Armeo liberigis ankait de-
kon da landoj en Etiropo kun ¢. 113 milionof
da homoj. Sed gi liberigis ankait la {utan mon-
don el la minaco de la bruna pesto.

La venko de Sovetunio estis venko de la
plej humana ideo de nia nuntempo — la ko-

munismo. Guste pro tio novan puSon antaiien ri"
cevis la monda revolucia proceso. Formigis la
monda socialisma sistemo, kiu farifis decida
faktoro por la progreso de la homaro. Kreigis
favoraj kondicoj por disfalo de la koloniisma
sistemo. Dekoj da popoloj eliris sur la inte-
nacian scenejon, dekoj ekmar$is lai la vojo
al socialismo.

La decida rolo de Sovefunio por la frakaso
de la faSismo kaj la Storma kresko de gia
Ciuflanka potenco levis al nekonata gis nun
alteco gian atloritaton, mullobligis la alliran
forton de la socialismaj ideoj. Pri la vivokrea
forto de tiuj ideoj elokvente parolas ankail la
Ciuflanka progreso kaj florado de la landoj el
la frata socialisma komunajo.

Sed la supreniro de la reala socialismo ne per-
mesas trankviligon al la diverskoloraj reakciuloj
kaj tiranoj en la mondo. La imperiismaj forto
rapide forgesis la vundojn de la Dua Mond-
milito kaj la instruan lecionon de la historio.
Kiel siatempe la faSismo ekbatalis por ,nova
sociordo” en la mondo, tiel ankait nun la uso-
naj imperiistoj revas pri ,sia ordo” en la
tuta mondo kaj faras Eion eblan por reve-
nigi gin al la tempo de la ,malvarma mi-
lito”, kaiizas senlese novajn konflikiojn kaj
streCecon en la inlernacia vivo. La pasintaj
jaroj tamen montras, ke rezulte de la 3angoj
en la proporcio de la fortoj favore al la paco
kaj socialismo la militoj jam povas esti evili-
taj, la agresfortoj de la imperiismo — usona kaj
okcidenteiiropa — povas esti briditaj kaj hal-
tigitaj. La spino de la forloj, kiuj bares la
vojon de la imperiisma militarismo, estas la
monda socialisma komunajo, unualoke gia po-
tenca kerno Sovetunio, kaj la defenda organizo
de la socialismo — la Varsovia Konlrakto. En
sia 25-jara ekzisto tiu kontrakio transformigis
en fidindan Sildon de la nacia sendependo kaj
suvereneco de la socialismaj landoj, en potencan
bastionon de la paco kaj sekureco en la fula
mondo.

La okazinta fine de aprilo renkontifo de
reprezentanfoj de etiropaj komunistaj kaj la-
boristaj partioj estas nova grava manifestifo
de la penoj de la inlernacia laborisia movado
dadrigi la batalon por plua serenifo en la
mondo, por malarmifo, por paco kaj interna-



cia amikeco. Tiu renkontifo de komunistoj el
la malnova koniinento faris la konkludon,
ke kontrau la agresulo oni devas koleltive ba-
tali, ke oni devas mobilizi Ciujn fortojn de la
paco kaj progreso por senmaskigi kaj siatempe
flaskigi la aventurajn planojn de la imperiistoj.

Nia Popola Respubliko donas sian aktivan
kontribuon por certigi pacon kaj sekurecon sur
la Balkana Duoninsulo, en Eiiropo kaj en la
tuta mondo. Ampleksigi la kunlaboron inter
éiuj popoloj, disflorigi la internacian amike-
con, konservi kaj plukonsirui la pacon sur

la tero — tio eslas sincera deziro de la bul-
gara popolo kaj konstanta, principa politiko
de la Bulgara Komunista Partio kaj nia po-
pola registaro. Tio estas ankaii profunda kon-
vinko de la bulgaraj e-istoj.

Antadstaras ankorait multaj obstakloj por la
fortoj de la paco. Sed tiuj fortoj kreskas
Ciutage, Eivhore. La paco kaj la libereco, la
feli¢o de la. homaro kaj la severa leciono de
la historio inspiras ilin al sincerakaj obstina
laboro, al fidela kaj nobla batalo kontrail la
milito.

KOMUNIKAJO PRI LA 13-A KONSULTIGO

De la 18a gis 23a de aprilo 1980 en Sofio,
Bulgario, okazis la 13a Konsultigo de Es-
peranto-organizajoj el socialismaj landoj. La
Konsultigon, kiu pasis sub la signo de la
110-a datreveno de la naskigtago de V. I.
Lenin, partoprenis reprezentantoj de jenaj
organizajoj: Asocio de Esperantistoj en Slo-
vaka Socialisma Respubliko, Asocio de So-
vetaj Esperantistoj, Bulgara Esperantista Aso-
cio, Centra Laborrondo Esperanto en Kultur-
ligo de GDR, Gelia Esperanto-Asocio, Pola
Esperanto-Asocio, Hungara Esperanto-Asocio
kaj Vjetnama Pacdefenda Esperantista Asocio.

La partoprenintaj delegitaroj traktis komun-
interesajn problemojn de la internacia Es-

eranto-movado, intersangis spertojn kaj in-
ormojn pri la kunlaboro inter siaj landaj
organizajoj, aparte substrekante la rolon de
Esperanto en la internacia pacbatalo. Oni
plue akcentis la neceson de sistema edukado
kaj kvalifikado de esperantistaj aktivuloj,
la esploron de la sciencaj aspekioj de Espe-
ranto kaj la aplikon de la Internacia Lingvo
por scienco kaj tekniko. La delegitoj interkon-
sentis pri aktivecoj rilatantaj la celebradon
de Ig 1300-jara jubileo de la Bulgara Stato
en 1981.

»NOVA STRATEGIO"

aii : ,Kiom restas al la usona milifaristo por jeti
la planecon en la neckziston. . .

La Konsultigo notis sian maltrankviligon
pri la akrigo de la internaciaj rilatoj. Oni
esprimis sian esperon, ke la tutmonda espe-
rantistaro ne allasos negativajn sekvojn de
tiu akrigo.

La partoprenintaj organizajoj emfazis sian
pretecon ¢ion fari por harmonia pluevoluigado
de la internacia Esperanto-movado, substre-
kante, ke necesas reciproka respekio de la
interesoj, vidpunktoj kaj enlandaj laborme-
todoj.

La Konsultigo akceptis rezolucion solidare
al la popoloj kaj la esperantistoj de Vjet-
namio, Laoso kaj Kampuéio.

Al Bulgara Esperantista Asocio la parto-
prenintaj delegitoj esprimis sian dankon pro
la bonegaj laborkondi¢oj, kiuj ebligis inten-
sajn kaj rezultodonajn traktadojn.

Sofio, 23.04.1980

REZOLUCIO PRI SOLIDARECO

Konsideranle la ckstreme strefan situacion, kiu krei-
is en Hindolinio katlize de la grandpotenca ekspansi-
isma kaj hegemoniisma politiko de Pekino, politiko
konscie kuradigata de Vasingtono kaj de aliaj interna-
ciaj reakciaj fortoj ;

farante konsekvencajn konkludojn el la lasta agres-
milito, kondukita de la 17a de februaro gis la 16-a
de marto 1979, kaj decidante kontralistari al ¢iuj mal-
justaj perfortaj agoj kune kun Ciuj porpacaj kaj pro-
gresemaj iortoj;

dezirante helpi al la popoloj de Vjetnama Socialisma
Respubliko, Laoso kaj Kampulio defendi sian nacian
sendependecon, konstrui socialismon kaj disvolvi E-mo-
vadon en paco kaj internacia kunlaboro;

ni, la partoprenantoj de la 13a Konsultigo de E-
organizajoj de socialismaj landoj, okazanta en Sofio de
la 19—23 de aprilo 1980, unuanime :
1. manifestas nian fratan subtenon al la popolo] de
Vjetnama Socialisma Respubliko, Laoso kaj Kamputio
kaj nian volon kontribui al la disvastifode la interna-
cia lingvo en tiuj €i landoj ; :
2. fondas solidarec-komisionon kun la popoloj kaj la
esperantistaro  de Vjetnama Socialisma Respubliko,
Laosa popoldemokratia  Respubliko kaj Kampulia
Popola Respubliko konsistantan el la jenaj personoj:
D. Hagiev (Buigario),\R. Hahlbohm (GD&; D. Pu&gw '
(USSR), L. Kosieniak (Pollando), D. Kolvara ( )
Eva Farka$ (Hungario), A. Lukaé (Slovakio);




8. alvokas &iujn E-organizajojn en la socialismaj lan-
doj kaj en J]a tuta mondo, laii siaj eblecoj, liveri
axdekvatan helpon, kaj moralan kaj materialan, al la
E-movadoj de Vjetnama Socialisma Respubliko, Laosa
Pog(;l:anokraﬂa Respubliko kaj Kamputia Popola Res-
publiko.

Sofio, la 2lan de aprilo 1980

DEKLARO

La amasa kunveno, okazanta la 23an de apri-
lo 1980 en Sofio, en kiu partoprenas esperan-
tistoj el Cehoslovakio, GDR, Hungario, Pol-
lando, Sovetunio, V jetnamio kaj Bulgario, kun
granda malirankvilo konstatas la plifortigon
de la politika streto en la mondo. La impe-
riistaj fortoj kaj precipe Usono koj NATO ini-
ciatis la reokazigon de malvarma mililto, kiu
alprenis neatingitan antatie amplekson. Usono
uzas bojkotojn kaj aliajn formojn de éantagoj.

La Blanka Domo malkaSe prenis kurson de
plifortigo de la vetarmado, kies celo estas ren-
versi la ekzistantan ekvilibron de militfortoj,
por povi rilati al Sovetunio kaj al la aliaj
socialismaj landoj el pozicio de forto. La usona
registaro malkaSe deklaris la intencon interveni
en internajn aferojn de evoluantaj landoj, kiuj
ne deziras plu toleri la novkoloniisman eks-
pluatadon. Usono bremsas la justan solvon de
la konflikto en Proksima Oriento, estigas no-
vajn militbazojn en la regiono de la Persa
Golfo kaj minacas Iranon per militoperacioj.

Ni kategorie kondamnas tiujn dangerajn por
la homaro agojn. Ni — [idelaj al la princi-
poj de la paca kunekzisto, difinitaj unue de
Lenin, kies 110an naskifdalrevenon solenas
nun la tuta progresema mondo — apelacias al
la tutmonda esperantistaro firme batali kont-
raii la aspiroj de la imperiistoj eksplodigi no-
van mondmiliton ; ni apelacias porla plifirmi-
go de la paco sur la tero.

La paco estas la plej supera bono, kiun la homoj dezi-
ras en sia vivo.

Servantes
Ciu staranta &e S$tata posteno devas eviti la militon
tiel, kiel la kapitano evitas la Siprompigon.
Mopasan

LA X BULGARA NACIA
PACKONGRESO

La 13an kaj l4an de marto 1980 en Sofio okazis la
X nacia kongreso de la pacdefenda movado en Bul-
gario. Gi kunvenis antau la plej granda kaj plej grava
forumo, kian iam organizis la Monda Packonsilio
dum sia tuta ekzistado — la Monda Parlamento de la
Popoloj'por Paco (en la proksima septembro en Sofio).

La kongreso havis grandan signifon ankai por la

sukcesa preparo de tiu ¢ forumo. Gin partoprenis
pli ol 950 delegitoj, reprezentantoj de Ciuj generas
cioj kaj ¢iuj scciaj tavoloj. Inter la delegitoj estis
ankatt e-istoj: Nikola Aleksiev — la honora prezi-
danto de MEM, Hristo Gorov — prezidanio de la
Bulgara Esperantista Asocio, doc. Georgi Dimov el
Varna k. a. Partoprenis ankat delegitaro de la Monda
Packonsilio ¢ckape kun gia prezidanto s-ro Rome$
Candra kaj delegitaroj de la pacdefendaj movadoj
“en Cipro, Cchoslovakio, GDR, Grekio, Hungario,
Kubo, Laoso, Mongolio, Pollando, Rumanio, Tur-
kio, USSR, Vjetnamio.
La packongreso bilancis la agadon de la milionoj
da pacamikoj en Bulgario de post la packongreso en
1973 kaj revuis la sukcesojn de la monda pacdefenda
movado dum tiu periodo, inter Kiuj aparte reliefi-
gas la Konferenco pri Sekureco kaj Kynlaborado en
Edropo en 1975, la speciala sesio de la Generala Asem-
bleo de UNO pri la problemoj de la malarmado, la
subskribo de la Kontrakto SALT-2. Lige kun tiuj
iniciatoj la packomitatoj en nia lando disvolvis
vastan agadon, ebligante al la publiko esprimi sian
apogon al ili. La packomitatoj organizis amasajn
protcstkampan{ojn kontraii la neltrona bombo, la
prokrasto de la ratifiko de Kontrakto SALT-2, la
kurso de senéesa plialtigo de la militbugetoj de Usono
kaj de NATO-landoj, la decido pri instalo de novaj
nukleaj raketoj ,Purshing® (Parding) kaj ,Cruise”
en iuj okcidentaj landoj, la subskribo de nova agres-
kontrakto inter Egiptio kaj Izraelio, la plifortigo de
la milita ¢eesto de Usono en Persa Golfo kaj Hinda
Oceano. Sian aktivadon la pacmovado efektivigas
en intima kunlaborado kun la Patrolanda Fronto, Bul-
gara Agrarista Popola Unuigo, la Bulgaraj Sindi-
katoj, Dimitrova Komunista Junuiara Unuigo , Ko-
mitato de la Movado de Bulgaraj Virinoj, Tutnacia
Komitato de Bulgara-Soveta Amikeco, Nacia Ko-
mitato de Sekureco kaj Kunlaborado en Europo kaj
aliaj organizajoj kaj movadoj.

En la diskutoj partoprenis pacaktivuloj, laboran-
taj en diversaj sektoroj de la socia kultura vivo,
gvidaj figuroj de la supremenciitaj organizajoj.
Parolis ankau la &efo de Bulgara Ortodoksa Eklezio
Maksim—patriarko bulgara, kaj la &efmuitio Mehmed
Topéiev en la nomo de la m;:gmmcmnoj en PR Bul-

La amasa kunveno dl la sofiajZe-istoj je la 23,1V. 1980, En la unua vico sidas la delegitoj el la Konsultigo,
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gario. En sia salutparolado la prezidanto de 1a Monda
Packonsilio s-ro R. Candra diris, ke la bulgara pacmo-
vado estas unu el la avangardaj taémentoj de la monda
acmovado. Li substrekis, ke lastatempe en la mondo
reigis maltrankviliga internacia situacio rezulte
de la agoj de la reakciaj rondoj en Usono kaj Okciden-
ta Europo kaj de la &ina gvidantaro, kiui volas ret-
roirigi la radon dela historio kaj starigi la homaron
antau la minaco de nova mondmilito. S-ro Candra
refutis la senbazajn argumentojn de la monda reak-
ciularo pri la .soveta minaco®. ,Sovetunio, — kon-
kludis 11, — efektive prezentas minacon, tamen mi-
naco por la manpleno da militemuloj, por tiuj, kiuj
profitas miliardojn ¢l la produktado kaj vendado de
pereigaj armiloj.” Plue s-ro Candra parolis pri la
celoj kaj la taskoj de la Monda Parlamento de la Popolo
por Paco, adresante alvokon al ¢iuj honestaj ka
progresemaj homoj sendi delegitojn al Sofio por
ellabori kolektivan planon pri batalo kontrai la
atencoj al la paca estonteco de la planedo.

La delegitoj de la kongreso akceptis unuanime de-
klaracion, en kiu ili esprimis sian seriozan maltran-
kvilon pro la malfavoraj Sanfoj en la internaciaj
rilatoj, estifinta rezulte de la malkasaj agresaj ago)
de la imperiismaj fortoj.

En la decklaracio la kongresanoj decide kondam-
nis la provojn lesigi la proceson de profundigo de
la malstreéeco ankau en la milita sfero kun la nura
celo retroirigi la mondon al la egoko de la .malvarma
milito* kaj al la pozicio de diktado. Samtempe la
kongresanoj esprimis siajn kredon kaj optimismon je
la estonteco. Ili substrekis, ke la pacamo estas fun.
damenta karakteriza trajto de nia socialisma lando,
kiu devenas el la naturo mem de la socialisma socior-
do, el la humanismo de nia revolucia ideologio —
la marksismo-leninismo.

La kongreso esprimis sian firman subtenon al la
pacama kaj realisma ekstera politiko de Sovetunio,
al gia konstruiva kurso, direktita al konservo de la
politika malstreéeco, al ties vastigo ankau en la
militan sferon kaj deklaris, ke i konsideras kiel
unu el siaj plej gravaj taskoj aktive senmaskigi la
malican antikomunisman kaj antisovetisman kam-
panjon, iniciatitan de _la imperiisma propagando.

Estis anoncite, ke la Stata Soveto de Popola Res-
publiko Bulgario distimiis la Bulgaran Nacian Pac-
defendan Komitaton per la plej alta ordeno — ,Georgi
Dimitrov*™.

La kongreso elektis novan nacian pacdefendan
komitaton. En {i estis reelektita Nikola Aleksiev.
Estis elcktila{ ankaii delegitoj por la Monda Parlamen-
tode la Popoloj por Paco.

La Xa nacia packongreso denove manifestis la
strebon de la bulgara pcpolo batali konsekvence
kaj sendevie por triumfo de la paco, malarmado,
kunlaborado kaj interkomprenigo inter la popoloj.
Esprimo de tiu ¢i strebo estis ankat la multnombraj
saluttelegramoj, senditaj al la kongreso fare de la
ﬁolilikaj kaj amasaj organizajoj de laborkolektivo
aj kreaj unuigoj, de lernejoj k.a., deklaranta
sian pretecon helpi aktive por preparo de Monda
Parlamento de la Popoloj por Paco.

La bulgaraj e-istoA. kiel aktivaj pacbatalantoj,
aprobas arde la decidojn kaj la dokumentojn de la
kongreso kaj deklaras sian pretecon laberi por ties
efektivigo, por la triumfo de la paco, utiligante
la internacian lingvon E.o.

Dimitro HAGIEV
prezidanto de la bulgara MEM-komitato

La kapitalismo portas en si la militon kiel la nubo
portas la Stormon.

J. Jores

La vera paco postulas antaii ¢io forigon de la mastroj
de I’'milito.

R. Roland

organiza
‘"VIVO %

PLEJ GRANDA! UNIKA!

Evento fojiga, evento esperplena: gis la I4a
de aprilo al la 40a Jubilea Kongreso de BEA
aligis 1732 kongresanoj kaj alifoj daiire al-
fluas! Per tio nia jubileo jam farigis la ple]
granda bulgara esperantistia kongreso kaj la
plej granda nacia E-kongreso en latuta mon-
do. Ui ankait superis 41 Universalajn Kongre-
sojn de E-o! La multnombra aligo pruvas an-
koraiifoje, ke la E-movado profunde kaj firme
enradikigis en nia lando, ke E-on akceptas
¢iuj tavoloj de la bulgara popolo.

Sed tiu evento ne nur gojigas, §i ankai
forte devigas nin — Eiujn bulgarajn e-istojn,
aparle la kongresanojn. Pro tio ni devas stre-
¢t la fortojn por plej brila, plej fruktodona
pasigo de la kongreso. La tempon gis la kong-
resdato ni uzu por plua perfekligado de niaj
linguvokonoj, de nia parolkapablo en E-o. Dum
la kongresaj tagoj oni aitdu ne nur en la kon-
gresejo, sed ankait en diversaj publikaj lokoj
fluan, belsonan E-parolon.

Dum la kongreso ni iuj kontribuu por la
glata iro de la kongresaj arangoj ekde la
akcepto gis la adiaiio. Estas necesa plej alt-
konscia disciplino, volo por servi al la aliaj.
En la diversaj arangoj ¢iu donu sian, ec tute
modestan  koniribuon. La asocian agadon
dum la raportata periodo kaj la iniciatojn
por la estonto pridiskutos la delegitoj, elekt-
itaj en la disirikiaj konferencoj. Sed estas
ankait aliaj forumoj, en kiuj éiu kongres-
ano nepre devas partopreni. Tio estas la kun-
venoj de la asociaj sekcioj lait profesioj ai
interesoj, pli ol 20. La kunsidoj de la sekciof
okazos, esceple de la Junulara, samfempe —
la 14an de julio posttagmeze, E¢ ne unu kon-
gresano restu flanke de iu ajn el tiuj kunve-
noj! Ni profunde pridiskutu nian fakan aga-
don, elfosu la sekvindajn spertojn, malkovru
la mankojn, emfazu la celojn estontajn.

Mt Salus atentigi ankati pri la jeno. En
la kongresa librostando de la Bulgara Es pe-
rantista Kooperativo estos proponala la Jus
aper(nia nova libro ,La apostolo” de la angla
verkistino Mersia Makdermo! — pri la vivo de
la bulgara naciliberiga heroo Vasil Leuski.
Kia frandajo por nia esperantistaro! Gin Ciu
kongresano nepre devas ateti, et po pluraj
ekzempleroj, por donaci al siaj fremdlandaj
korespondantoj.

Nin atingis ankait alta agrabla novafo: la
librostando proponos ankait la libron ,Elekti-
taj verkoj* de nia eminenta esperantista poefo
Asen Grigorov. Ankail gin neniu poeziSatanto
devas preterlasi. Kompreneble, BEK prizorgos,


ia.prezidanto.de

LA ESPERANTISTOJ CELEBRAS
LENIN

Vaste tra la lando, kune kun la tuta popolo, la bul-
garaj e-istoj celebris solene la 110an naskigdaton de
la granda Lenin.

La solena celebro far la sofiaj e-istoj okazis la
16an de aprilo. Bonegan paroladon pri-la vivo, ba-
talo kaj ideoj de Vladimir 1li¢ faris kado Violin Ol-
janov — efredaktoro de revuo ,Paco“. En la belarta
programo lparto renis G. Dilova, Marieta Penkova,
Kunéo Vilev, Dimitro Denéev. Oni atidigis la voéon
de Lenin kaj 3atatajn kantojn de Lenin. Estis projek-
ciitaj bildoj de famaj pentristoj pri Lenin kun
E-klarigoj de Anzani Anev.

VERDA STELO EN BOTEVGRAD

La 22an de marto surbaze de E-kurso, kiun gvi-
dis Vanko Birdarov, en u. Botevgrad estis fondita
E-societo. Dekkvin gekursanoj kolektigis en la tu-
rista domo ,Kojna i Nikola Mokanski* apud la urbo.
La domo staras je 100 m de la loko, kie en 1944 pe-
reis geedzoj Kojna kaj Nikola Mokanski, popolaj
partizanoj. La entuziasmo de la junaj e-istoj. kiuj
er E-o deziras labori kaj batali por popola kaj tut-
ﬁomara felico kaj tutmonda paco, kunfandigis kun
la grandaj ideoj de la fidelaj popolaj gefiloj, kiu
donis sian plej karan — la vivon — por la libero ka
felico de la popolo.

Karaj gastoj de la fonda kunveno estis deko da
e-istoj el Sofio, inter kiuj k-doj Kunto Valev, sek-
retario de BEA, Dimitro Hagiev — prezidanto de
la Nacia Komitato de MEM, Dimitro Vukovski — el
la estraro de la Studenta E-Societo ,Vela Peeva“,
killlj sincere salutis la novajn verdstelanojn.

nuanime kiel patrono de la nova E-socicto estis
akceptita Trifon Hristovski — c¢lstara bulgara e-
isto kaj antifasisto el la batalema regiono de Bo-
tevgrad. Estis clektita 6-membra estraro kun prezi-
danto Mitrofan Velev — cefredaktoro de j. .Botev-
gradski Plamak".

La entuziasmaj junaj c-istoj prezentis interesan
belartan programon, kiu Kkomencigis per originala
himno de la nova societo. En ¢iuj regis alta spirito
kaj vigla preteco labori por kaj per E-o.

FONDITA NOVA SOCIETO

Multaj sanprotektaj laboristoj en u. Love¢ jam
lernas la internacian lingvon E-o. Honore al la
antaistaranta 40a jubilea kongreso de BEA la 13an
de februaro ili fondis sian societon. Gi ricevis la
nomon de la kreinto de E.o dro L. L. Zamenhof.
En la nova societo membras Kuracistoj, kuracisthel.
pantoj, flegistinoj, apotekistoj. Ili havas grandan
deziron per E-o Kkontaktigi kun siaj kolegoj el la
tuta mondo, konatigi ilin kun la atingajoj de nia
socialisma patrolando kaj giaj naturbelajoj kaj sam-
tempe interSangi spertojn.

Kiril KalCev

ke en la librostando estu abundaj titoloj de
aliaj E-libroj kaj diversaj suveniroj. Ankat
la nova gramofondisko denia famekonata artisto-

esperantisto Veselin Damjanov eslos vendala. g

La disvendo de granda kvanto de E-libroj kaj
esperantafoj estos unu el la kriterioj pri la
sukceso de nia 40a.

Kr. KARUCIN'
sckretario de BEA

80 JAROJN ORGANIZITA
E-MOVADO EN RUSE

La jam fradicia Printempa Amika E-Renkontigo
(PARE) ¢&i-jare koincidis kun alia grava evento en
la vivo de la e-istoj de Ruse — la 80-jariffo de la
organizita E-movado en la urbo. Tiu duobla kazo
efikis tre bone, kaj en Ruse kolektigis &. 300 e-istoj

. el éiu})anguloj de nia patrolando kaj 2 ¢l la gemela

urbo Potsdam (GDR).

La solena kunveno okazis la 5an de aprilo en la
Junulara Kulturdomo, en kies vestiblo estis arangita
bildkarta kaj filatela ekspozicioj. Oficialaj gastoj
el la urbo estis: Gento Kolarov — prezidanto de
la DK de Patrolanda Fronto, Rajnov el DK de BKP,
Donka Kovaéeva — de la Komitato de Kulturo.

La solenajo komencigis per la E-himno ,La Es-

pero“. Raporton pri la jubileo faris Georgi Dobrev —
prezidanto de E-societo ,Liberoj“. Oficialan saluton
en la nomo de la gvidaj organoj de Ruse prezentis
k-do G. Kolarov. En la nomo de BEA salutojn
rezentis Kr. Karucin, sekretario. Li ornamis la
rustojn de multaj veteranoj kaj aktivuloj fde la
E-movado en Ruse 8er oraj, argentaj kaj bronzaj
jubileaj insignoj de BEA.

En la ri¢a belarta prolsramo partoprenis la veterano
de la E-movado Boris Kavalgiev per propra versajo,
geartistoj el la opero de Ruse, lernejana folklora en-
semblo. JLa teatra trupo ¢e E-societo ,Libero* pre-
zentis la kemedieton ,La gastino® de S, Sly. Sekvis
komuna vespermango, amika kunesto, dancoj, amuzado,

La 6an de aprilo la gastoj trarigardis la urbon kaj
vizitis la muzeon de la nacia heroino Avino Tonka,

Boris Kavalfiev

PRINTEMPA AMUZVESPERO

La 19 an aprilo en Sofio okazis granda printempa
esperantista amuzvespero. Partoprenis ¢. 300 per-
sonoj. Karaj gastoj estis la eksterlandaj delegitaroj,
venintaj por la ¢iujara Konsultigo.

La unua parto de la vespero apartenis al arta akti-
veco. Estis prezentita ri¢a kultura programo el in-
dividuaj kaj kolektivaj kantoj, recitado, humurajoj
ka. Partoprenis gin nur e-istoj: per recito G. Dilova,

Zdraveva, M. Vileva, V. Vajarova, la infanoj
Iveta Cvetkova kaj Kr. Dilova. Kantis: D. Denéev,
Pr, Prodanov, St. Kalimenova, M. Elenova, M.
Zdravev. Muntajon ¢l J-oeziaioe' kaj kantoj prezentis
la infana ensemblo .Verdaj steletoj*.

La dua parto de la vespero Konsistis el dancoj,
gajaj Kkonkursoj, jonglajoj.

La fondintoj de la E-societo en Bitevgrad kaj iliaj
gasfoj | Sofio antalt la monumento de Kojna kaj Ni-
kola Mokanski.




La horo de la sofiaj c-istoj

DEFENDE AL LA PACO

En Ruse, laii iniciatole la DE de BEA, de E-societ®
wLibero* kaj la Komisiono de MEM, en publika kunven®
Yarolis k-do Nikola Aleksiev—Heroo de la socialism?

aboro, honora prezidanto de MEM kaj membro de
la Monda Packonsilio. Lia temo estis: ,La batalo pof
paco kaj senarmio—necesa problemo de nia nuntempo®,

SENPAGA EKSKURSO

La 10an de aprilo e-istoj de Gabrovo faris agrab-
lan ,senpagan“ ekskurson al Soveta Latvio.

K-dino Sonja Tifiova tre interese rakontis pri sia
vizito en Rigo kaj aliaj lokoj en tiu lando kaj pri
la goja renkontigo, kiun 2 havis kun siaj korespond-
amikoj Nata kaj Talis Bercis ¢l Rigo kaj Tatjana
Kurepina ¢l Rostov—Don.

Per diapozitivoj Tillova montris interesajn vidin-
dajojn el antikva Rigo. La tuta klariga teksto dum
la projekciado estis en E-o.

Milka Janeva

Juna

esperant/isto

FESTO DE LA E-KANTO
EN SOFIO

Jam du jarojn obstine kaj sindone laboras [a so-
fiaj e-istoj-horistoj sub la gvido de la RNorestro
Dimitro Terziev, same e-isto, Ili ne $paris tempon ka
fortojn, inspiritaj de amo al E-o, al la muziko ka

£} 1a kantarto, al la internacia aﬁikcco kaj paco.

Fondita en 1978, la Miksa Horo de la Sofiaj
E-istoj jam la saman jaron manifestis sin dum la
tagoj de la 63a UK de E-o en Varna. Ekde tiam gi
aktive partoprenas la kulturan vivon de la éefurbaj
e-istoj.

Pinto de giaj atingoj estis la unuafoja kompleta
koncerto, okazinta la 23an de marto. La Klubejo de la
Kulturagantoj estis plenplena de e-istoj kaj simpatian-
toj de E-o. En tre solena atmosfero cksonis la mal-
fermaj paroloj de¢ nia elstara muzikologo prof. Stojan
Gugev, vicprezidanto de la Akademio de E-o. Per
sinceraj kaj emociaj vortoj li bondeziris sukceson al
la starantajsur la podio 80 gefioristoj kaj al ties entu-
ziasma direktisto.

Kaj jen eksonis la himno esperantista! Ciuj stare
auskultas, profunde emociitaj. Sckvas kanto post
kanto — 17 diverskarakteraj pecojsur tekstoj traduki-
taj al originalaj, klasikaj au nuntempaj, marSoj kaj
himnoj alG oper-arioj, kolektitaj el diversaj landoj,
¢iuj esperantlingvaj. Inter ili estis ankai komponajoj
de niaj kamaradoj-e-istoj D. Terziev, Veselin Damja-
nov. (Lrsolislo': Maria Angelova, Rosica Janéeva,
Karamfilka Adamova, Gizela Dande, Veselin Dam.
janov, Dimitro Denéev, Prodan Prodanov — ¢&iuj
e-istoj kaj membroj de sofiaj E-societoj. La publiko
admiris la altnivelan kaj varian programon, akompa-
nante ¢iun eron per $tormaj aplaudoL.

En la nomo de la Centra kaj Distrikta Estraroj de
BEA salutis la tre bone sukcesintan Roron Kunéo
Vilev. Li bondeziris, ke tiu ¢&i neforgesebla koncerto
estu  starto al novaj, ¢iam pli grandaj sukeesoj
sur nacia kaj internacia scenejo. Salutojn kaj florojn
prezentis ankal aliaj reprezentantoj de E-o‘sganizoc,.

La unua memstara koncerto de 1a Miksa Horo de
Sofiaj E-istoj plenigis la korojn gtr fuo, fiero Kkaj
esperoj pri novaj sukcesoj de la bulgara E-movado.

Kovo

KUN LA NOMO DE BULGARIO

NACIA JUNULARA REVUO DE LA E-PAROLO KAJ KANTO EN LOVEC

Je la 1—3 de aprilo Loved, la  eventoj okupis Nacia Revuo. Ciuj ¢&i antatikondiéoj supozigis
urbo de la siringoj, denove estis  dedidita  al 1300a  jarifo bonan pasigon dum la tri festiva-
éefurbo de jxm\'a nacia E-arango — de Bulgario kaj la 110a dat- laj tagoj en la urbo de la unua
la Nacia Junulara Revuo de la  reveno ckde la naskigo de la gran- bulgara kosmonauto Georgi Iva-

E-Parolo kaj Kanto. Loveéanoj

povas esti fieraj, ke dum la lastaj vel estis tre

da Lenin. Oni povas diri, ke Lo-
trafe elektita por

nov. La programo komencigis per
gaja interkona vespero la lan de

jaroj ili estis dommastroj de kel-
kaj similaj arangoj: en 1966 j. —
la VII Festivalo de la Bulgara
E-Junularo, en 1967 j. — la 1l
Internacia E-laborbrigado, kiu
helpis la konstruadon de la panora-
ma vojo &irkalianta la urbon, en
novembro 1979 j. — konferenco de
la E-junularo el Nordokcidenta
Bulgario. Do, oni povas diri,
ke la spirito de gastamo kaj labor-
preteco, tiel bone manifestitaj
dum la 27a kongreso de la bul-
garaj e-istoj, okazinta en 1940 j.
en Loveé, vigle vivas en la koroj
de loveéanoj kaj entuziasmigas ilin.
Sed la pinton en tiu vico da

tiu arango. En la bulgara historio
Ei okupas propran lokon. Gi estas
eredanto de la traca kaj poste
romia urbo Melta. Oni supozas,
ke gia nomo devenas de la malnova
bulgara vorto .lovac* — loko por
¢asado. En la malnovaj pagoj de
la bulgara $tato Loved estas fik-
sita kiel loko, kie oni subskribis
la pacan kontrakton inter fratoj
Asen kalj Petro kaj Bizanco, lau
Kiu tiu lasta agnoskis la liberifon
de Bulgario, do komencigis la
Dua Bulgara Stato.

Loveé estis centro de la interna
revolucia organizajo sub la gyido
de la senmorta Vasil Levski.

aprilo en la Distrikta Junulara
Domo. Dancado, kvizo, tombolo,
multaj S3ercaj ludoj kaj agrabla
kunesto plcnigis tiun vesperan pro-
gramon, kiu dadris gis noktomezo.

La saman atmosferon oni guis
ankau la sekvan vesperon dum la
printempa junulara balo en la sa-
ma domo. La balo komencigis per
literatura kaj muzika programo

rezentita de artkolektivoj de la
oka sindikata kulturdomo.

La 2an de aprilo la suno ga‘;e
ckrigardis el super la rokoj de
WStrate$”. Estis frue por la odoro
de la ankorall dormantaj siringoj,
sed la E-atmosfero anstatatiis gin



en tiu & mateno. En la salono de
la distrikta teatro estis venintaj
pli ol 600 homoj, plejparte junula-
re, por partopreni la solenan inau-
guron de la Revuo. Inter la
honoraj gastoj okupis lokojn k-dino
Ivanka Kjurdova — sckretariino
de la Distrikta Komitato de¢ Bul-
gara Komunista Partio en Lo-
veé, Evgeni Uzunov — unua sek-
retario de DK de Komsomolo kaj
honora prezidanto de la Organi-
za Komitato de la Revuo, Niko-
laj Daskalov — gvidanto de la
ideologia fako de Distrikta Konsi-
lantare de Sindikatoj, k. a. Mal-
ferman paroladon farispk-do Ev-
geni Uzunov. Li substrekis, kelen
Love¢ kaj gia distrikto dum la
fasisma periodo ekzistis forta re-
volucia movado, kiun la e-istoj
aktive partoprenis. Kelkaj el ili
donis sian vivon en la batalo por
ropola libero kaj socia justeco: la
amaj partizangvidantoj Hristo
Karpatev Kkaj Stojan i:.dre\‘. la
gepartizanoj Dotko  Sdev Kkaj
Totka Sdeva k.a.

La éeestantojn salutis ankau la
prezidanto de Bulgara E-Junularo
kaj sekretario de BEA Dimitro
Papazov.

La junpionirino Veronika Kapa-
raseva ftralegis projekton de te-
legramo al CK de BKP, kiu estis
tondre aplaudita kaj unuanime
akceptita.

Post la inaliguro la impona ama-
so de revuanoj direktigis al la
monumento de la partizankoman-
danto c-isto Hristo Karpacev, kie
oni metis florkronon.

Komencigis la revuo mem en du
salonoj: unua grupo — 7—14.
jaragaj I\'.lr] dua grupo — 1435
jaragaj. Tutan tagon sur la du
scenejoj la junularo de Bulgario
kantis kaj recitis en E-o, manifes-
tis siajn talentojn, noble konkuris
inter si.

La 3an antaitagmeze okazis la
solena fermo. La partoprenintoj
en la revua programo estis salu-
titaj de la juriaj prezidantoj,
kiuj anoncis la nomojn de¢ la pre-
miitoj. La prezidanto de BEJ D.
Papazov enmanigis al ili honorajn
diplomojn kaj memordonacojn.

Sekvis kolektiva ckskurso al
la rimarkindajoj de la urbo —
la arkitektura-historia rezervejo
Varo$a, la monumento de la Ii-
berec-apostolo Vasil Levski ka’
la domo de la unua bulgara kosmo-
nauto Georgl Ivanov, kic oni
renkontigis kun liaj gepatroj. Pos-
te per ahtobusoj}la revuanoj vi-
zitis la tragikan ,K&krinsko Ha-
née" (Gastejo de Kaikrina), kie
en decembre §1872 Levski estis
kaftita de la turkoj. ™emc e

a Revuo de la Esperanto-Pa-
rolo kaj Kanto en Loveé enskribis
novan pagon ‘en lafvivon de}la
supreniranta bulgara E-movado,
de la movado por komprenigo Kaj
amikeco inter la popoloj, por pura
¢ielo super nia_planedo.

Coto KOLAROV

La infanoj el Madan: I premio
————T - -aTVSwA
La solena  anoncado de la premiitoj. De maldekstre :
D. Papazov, C. Kolarov, V. Oljanov, K. Valev (paro-
lanta), M. Elenova,




INDIVIDU AV

1—4 klasoj

Recltado

1 — lIveta Cvetkova — Sofio
Il — Vladislava Atanasova — Pleven
11l — Evelina Mineva — Sofio
Iskra Oljanova — Sofio
Krasimira Dilova — Sofio
Kuragiga — Ivelina Angelova — Sofio

Kantoj
11l — Natalija Georgieva — Lovel
5—8 klasoj

Recitado

I — Kapka Detkova — Orjahovo
Il — Tanja Bosakova — Velingrad
1l — Toni Stoitkova — Cepelare

Veronika Kristeva — Love
Maricla Petrova — Loveé

Kantoj
I — Penka Vasileva — Sofio

9—11 klasoj

Recitado

I — Marieta Ivanova — Sofio
Il — Valja Ahtieva — Sevlievo
11 — Galina Stojanova — Kubrat
Maja Pateva — Sofio
rarlana Pelt(ro;'la — Cepelare
ntoaneta Kirilova
Mariana Dobreva } V. Tamovo

18—35-jaraj

Recitado

1 — Virbinka Ignatova — Botevgrad
Il — Steljana Kavrikova — Trojan

LA PREMIITO)J

EN LA NACIA REVUO DE LA ESPERANTO-PAROLO KAJ KANTO

Sirma Loseva— Cepinci, Smoljan-distr.

11l — Magdalina Georgieva — Pazargik
11l — Petja Karaivanova — Géldbovo
Nadejda Petrova — Lovel
Pavel Pajmakov — Trojan

Kantoj

I — Mitodka Stojanova — Jambol
Il — Dimitrinka Dimitrova — v. Borima
11 dueto : Keranka Sotirova kaj Parvoleta
Popova — Sofio
SPECIALAJ PREMIOQJ :

Maja Bizova
Tanja Enleva Velingrad
Vera Cokova

KOLEKTIVAJ

1—4 klasoj

I — E-grupo en 66a baza lernejo, Sofio
Il — E-grupo el Pleven

5—8 klasoj

1 — E-grupo — Madan
Il — E-grupo en | baza lemejo —

Velingrad
9—11 klasoj

Recitado
Il — E-grupo el SviStov
Kantoj

1 — E-grupo el Kubrat
11 — E-grupo el Svistov
1l — E-grupo el Sevlievo

18—35-jaraj
Recitado

I — E-grupo — Jambol
Il — E-grupo — Burgas
11l — E-grupo — Lovel

"GRANDAJ UNUAJ PREMIOJ DE LA REVUO:

Kapka Delkova — partopreno en la tendarlernejo en
Drujevo.

Marieta Ivanova — partopreno en la Internacia Junu-
lara E-Renkontiffo en urbo Tata, Hungario. .

Virbinka Ignatova — partopreno en la E-kursoj en
Varno.

Mitoska Stojanova — partopreno en la E-kursoj en
Varno.

Eksperimento

El la individuaj membroj de TEJO la procento de
la pli junaj ol 18-jaraj estas tre malgranda. Dum
komitatkunsidoj de la organizajo oni ofte diskutis
kiel instigi al membrigo malpli agajn gecjunulojn.
Lige kun tio la estraro vidas du écfajn problemojn:
nesufiée allogaj periodajoj kaj altaj membrokotizoj.
Tial estis anoncita cksperimento, kiu povus esti suk-
cesa paso al solvo de tiu ¢ demando.

LA JUGKOMISIONOJ :
por la klasoj 1—8:
Violin Oljanov  (prezidanto), Ilija Ivamov,' Kiril
Drajev, Atanaska Papazova, Nedka Petrova.
por la klasoj 9—11, por studenfoj kaj civitanoj :
Kunto Vilev (prezidanto), Dimitro Dentev, Marijs
Trendafilova, Kolju Pantev, Neno Janev.

de TEJO

En 1980 TEJO kaj UEA donas dum trijara period
oferton por novaj individuaj membroj inter 10 ka
18-jaragaj inkluzive. Kiu unuafoje pagas unujaran
membrokotizon, automate ricevas dujaran membrecon.
Ekde nun ¢iu individua membro ricevas ankat la
novan bultenon ,Koncize" kun la gencraltema revuo
»Kontakto*. :

. G

o

La paco estas virto de la civilizacio, la milito — gia

krimo.
Viktor Hugo

Se vi volas pacon — konstruu gin sen indulgi sin, dum
¢iu tago de v.a vivo, dum ¢Clu horo de viaj tagoj.
Coajg



En la solena kunveno de la Sofia E-societo ,Mak-
sim Gorkij®, dedi¢ita al la Internacia Tago de la

Virino — la 8 de marto, s-anino Zlatka Elenova di-

KARAJ GESAMIDEANOJ,

Mi kore dankas al ¢&iuj,
kiuj simpatias al mi kaj al
mia granda familio. Kaj mi
volas diri al vi kelkajn vor-

tom.

i estas feli¢a virino, ¢ar
mi vivas en paco en mia bela
patrolando.

Mi estas felica edzino, ¢&ar
mia edzo estas homo kun ora
koro.

Mi estas feli¢a patrino, ¢&ar
mi havas kvin lilinojn kaj
tri filojn: bonaj, inteligentaj,
laboremaj, honestaj. Ili es-
timas kaj amas min.

Mi estas feli¢a avino — kun
nat generoj. Kvankam peto-
lemaj, ili estas tre Kkaraj,
mildaj, gentilaj kaj &iuj ¢iam
preferas kanti Esperantajn
kantojn.

Feli¢a kun tiom da zorgoj,
kun tiom da laboro, kun tiom
da suferoj et? — Jes, jes,
¢io ¢ ne malhelpis al mia
feli¢o. Car la felio dependas
nek de ri¢eco, nek de lukso,
nek de longa ripozo. Gi es-
tas, kiel diras la hungara
verkisto Andras Faj, fran-
kvilo de la koro kaj reciproka
amo.

La amo estas grandega for-
to. Ankau por mi gi estis forto
dum tuta mia vivo. Pli forta
ol atombombo gi estas. Car
la atombombo detruas la vi-
von, kaj la amo kreskigas
kaj florigas la vivon.

Virinoj el la tuta mondo,
kunigu vin kaj gardu la pa-
con! Car sen paco ne estas
amo!

Karaj esperantistinoj, mi
gratulas vin okaze de la in-
ternacia festo de la virino
kaj jurpetegas vin: gardu la
pacon!

Oni petis min skribi miajn
vortojn. Al tio, kion mi jam
diris lige kun la 8a de marto,
mi volas aldoni la jenon.

Mia koro ¢iam estis plena de
espero. Tiu espero neniam
ermesis al mi perdi la tran-

-

kvilon. Mi estis certa, ke la
malsana infano resanigos, ke
miaj sendormaj noktoj ne es-
tos sen fino. Miaj zorgoj estis
¢iam reKompencataj de la he-
laj okuloj, de la belaj ri-
detoj, de la agrabla babilado
de miaj infanoj.

Ne estas vivo sen sufero.
Oni ne devas timi la sufe-
ron! Oni devas scii suferi,
kiel oni scias gui. La gojo
sekvas la suferon. Cio pasas:
ne nur la bono, sed ankat la
malbono.

La laboro ¢iam estis Kkaj
estas por mi kreado. Prepari
bongustajn mangajojn kun go-
jo, kun amo, kun la penso,
ke mia edzo kaj miaj in-
fanoj mangos kun plezuro,—
tiu gojo donis al mi for-
ton. Kaj kiam iu el miaj in-
fanoj diris: ,Panjo, neniu po-
vas kuiri kaj pretigi mangota-
blon kiel vi!*— mi estis ne
nur goja, sed ankat felica!

Kiam el iu malpurajo ail
¢ifonitajo mi faris ajon pu-
ran, gladitan, brilantan, kiel
novan, neniam mi pensis, ke
lavi, gladi, fliki, purigi es-
tas ,nigra“ kaj humiliga la-
boro. Ne! Tio estas kreado.
Car tio gojigas min. Car mi
Sangas la malbelon en belon.
Por mi tio estas felico!}

w»Ho, kiom malmulte §i be-
zonas, por esti felical* —
kun malica rideto diros iu.

Jes, al ¢iu el ni mankas io
tre malmulta, por esti fe-
liéa. Al iu — ankorati iom da
amo, al alia — ankoraii iom
da pacienco, al tria — an-
korati iom da estimo, al kva-
ra — ankorail iom da boneco,
al kvina — ankorau iom da
sindedi¢o, al sesa — anko-
rai jom pli da hela rigar-
do — por gui la belecon de
la mondo. Ciam ankorau io
malmulta krom tio, kion oni
jam havas.

Vespere, kiam la tuta fa-
milio estis kolektiginta hej-
me, kiam la gojo plenpleni-

BULGARA PATRINO PAROLAS

rektis al la e-istinoj emocian gratulon. Ni petis
$in skribi siajn

vortojn, kion 8i faris,!

gis la koron, kiam la edzo
diris: ,Post la longa laborta-
go —finfine hejme. Ci tie estas
la paco, ¢i tie estas la ripo-
zo, ¢i tie estas la amo, la

estimo, la felico" — mi es-
tis felica.
Kiam mi estis juna Kkaj

havis nur kvar infanojn, mal-
nova amiko — tre inteligen-
ta, tre kultura, tre instruita
kaj kun ri¢a animo — dum
konversacio diris al mi: ,Mi
miras, kial kelkaj homoj ad-
miras pentriston, kiu pent-
ris belan infanon, kaj diras:
rigardu, tiu infano kvazau ek-
parolos. Kaj kiam la samaj
homoj vidas patrinon kun
infano, kiu parolas, marsas,
ridas, saltas, dancas, estas
bela kiel papilio, ili ne mi-
ras, opiniante, ke tio estas
tute natura.”

Car la patrinoj kaj la in-
fanoj estas multaj, multaj en
la mondo — pensis mi.

Sed tio ne estas katizo por
ne admiri la partinojn kaj la
infanojn. Male: oni devas ad-
miri kaj protekti kaj ami,
ami ilin!

Esti patrino ne estas faci-
la afero. Ne estas facile an-
kau esti edzino. La virinoj
devas posedi la arton esti
bonaj edzinoj kaj bonaj pat-
rinoj. Mi ne volas paroli
¢i tie pri la viroj. Mi diros
nur, ke ili ankau devas po-
sedi la arton esti bonaj ed-
zoj kaj bonaj patroj.

Tiel ni ¢iuj vivos en re-
ciproka amo, en estimo Kkaj
kun trankvila koro. Kaj an-
kau niaj gefiloj kaj niaj ge-
nepoj kreskos kaj prosperos
en amo, en paco, en felico.

Zlatka ELENOVA

Neniu el tiuj, kiuj ne havas filojn,
scias kio estas milito.

Jozef Mestr

La milito estas infekta. . . lzolu

la agresulojn!
Franklin Ruzovelt
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W3MEHEHHUSI B YCTABA HA BEC
P na BEC & 3acedaxuemo cu om 31. . 1980 2.

Bropomo na

Mpoekr

(npomoxos M 68) pewu da npedroxs

na 40-us xorepec xa [Bvacapesus Ecnepaumesu cu03 6 [11060u8 HIKOU HeiecH06paInG NPOMENU « QONDANCHUR U

yemaea, xoumo € 6 cura cea,
CEFAWIEH TEKCT:
Ya. 2 a) n3nasa newarHi opramu.

¢) Yaenysa xoxextnsuo p Orevccrsenns
(ppl)l” It BAH33 BbLB BPL3KA ¢ OPraHu3auM,
KOHTO OHXd JAONPHHCCAH 3a UCAHTC Ha Dua-
rapckna  Ecneparicxu  cuios.

x) TMoancmara coXUMMTC CH 33 YCTAHOBA-
BaHC KOHTAKT CBC CPOANM OPraMu3aumi B
APYrH  CTPaHi 32 ol MepOnpPHATHA.

Ya. 7, aa. 1. Or peacsere na cuiosa ce
W3KAOUBAT YJACHOBE, KOHTO B NPOABIAKEHHE
Ha CHA rOAMHA He Ca CH NAATHAH YACHCKHA
BHOC M CACA ABYKPATHO NUCMCHO HANOMHSHC
He CTOPAT 7T0BA.

Ya. 8. BrparapckuaT €CnepanTCKH CLO3 yu-
PeAnBa 3HANKA 32 MArpamIABaKe Ha 3acay-
KHAM M OTAMMMAN Ce eCNepanTHCTH. 3a H3-
KAIOYHTCAHH  33CAYrH  KBM  eCNCPAaHTCKO-
70 ABHAKECHHMC OTICANHM JKUA MOTAT Jda Gvaar
NPOBLICAACERN 32 NOYCTHH UACHOBE HA CHIO3A
HAH Ha OTACAHO JAPYHKECTBO.

IMoseTinTe wACHOBC NOAYHABAT AAPOM H3IAA:
HHATE Ha CBIO3a. !

Ya. 10, aa. Il [leaeratute Ha KoHgpeca ce
H3GNPAT Ha OKpBAHKM Xoudepenuuh, Xaro
OTACAHNTC JAPYKCECTBZ GBAAT NPEACTABEHH
CHOTBETHO OpOA HA OTACAHHTE UAPHOBE.

Ya. 12, Mekay KOHrpecure worar( aa ce
cBuKBat (npu neo6xozumect) or P! nauno-
HAJHH, OKPBLAHI M MCKAYOKPBLKHH| KOHGe-
penunn. Hauwowaauure Kondpepenudn umar
NpaBso A3 M3BLPWDAT NPOMCHK B CLCTABA Ha
UCHTPAAHKTE OPraHm Ha cp¥03a.

Ya. 14. IIP na BEC:

a) OCHIECTBABA PLKOBOICTBOTO M ACHNOCT:
Ta Na CH03a;

6) YTIBLPHAABA NPOCKTOGIOAKET2 H OGUWHR
naan 3a paborata ma BEC npes roaunara.

Ya. 16. LIP na BEC ce npeacrasassa npea
BCHYKK OPraHM3auiy, YIPEKACHHA H HHCTH-
TYTH B CTPaHaTa M B YyXOKH2 OT npeacexa-
TeJR HA €133, @ B HCITOBO OTCHLCTBHE OT 3aM.
NPEACCAATCANTE, OT CCKPETapuUIC MHAM  OT
ynvanoxowenure or boporo na P na BEC
anua.

Ya. 18. llentpannoro puLKOBOICTBO H3GHpa
u3 cBos cuctas Bwopo or 7 a0 Aywn.
LIP onpeaeas npexceaareas, 3aM. npeaceaa-
TCAUTE M CCKPETAPUTE, KOHTO CC KOHCTHTYHPAT
XaTO ceKperapuar.

Ya. 20.

Ya 23, an Il: OKPLAHOTO PLKOBOACTBO ¢©
ceeton or 9 20 55 aywn. Or cBos ¢Tpana 1o
nabupa Gopo or 5 30 9 aywu, npeacexaren,
3aM. npeaceaarea M cexperap. [lpeaceaare-
AAT M CCKPETapaT ce yrpupaiasar or Llent-
paanoro puxkopoactno na BEC.

OKPLAKHATE KOHTPOAHA KOMHCHA C€C CBLCTOM
or 3 10 7 aywn. Ta ¢ n3bupa npeaceaarea.

Ya. 24. OP pukosoan usaocrHara paGora
Ha APYKECTBATA B OKPBra MEXAY OTUCTHO-
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HOB TEKCT:

Ya. 2 a) uspava cnucanuf, OCOACTHHH, KHHCH W Ap.

e) Unenysa xonexruBHo B OTteuecTBCHHA (PPOHT M BAN3A BLB
BPB3Ka 33 CHBMECTHA AefiHOCT C OPravn3aunH, KOHTO GHXa AONpu-
HECAH 33 UCAHTC Ha Bparapcxus ¢CnEpaHIcxu <1103,

) Moanoxara MOPaAKO K MATEPHAAHO CEKUHHTE CH 33 YyCTa’
HOBABAKE HA XOHTAKT CBC CPOAHK OPraHMSAUHK Yy HAC 1t B APYrH
crpann 3a ofwH MepONPHATHS;

NpuGass ce Hopa Gykea:

n) Ypexaa upes MexaynapoiHara e€Cncpasrcka wWxoaa B
yueOnute Gasu na BEC obyyenue no ecnepanto 3a 6Gvarapu u
UYKACCTPAHHN TPAMAAHH H YYACTHETO Ha GBArapcKi ecnepaH-
THCTH B MEPONPHAIHA B  HyKOMHA.

Ya. 7, aa. Il Ot peaosere Ha Cbl03a OTNAAAT YACHOBE, KOHTO
B NPOABAKCHHE HA ABC TOAHHH HC C2 MAITHAH YACHCKHUA CH BHOC
H CACA AKYPATHO NMHCMCHO NAMOMMAHE HC Ca CTOPHAM TOBA.

Ya. 8. BuArapckHAT €CNEPAHTCKH  CHI03  YYPEAAB2 NOVETHA
3HAYKA 32 HarpaxaaBaHe Ha 33CAYXKHAH H OTAHYMAH Ce ecne-
PaHTHCTH. 33 H3KAWYHTCAHH 33CAYIH KBM CCMEPAHTCKOTO ABM-
AKEHHE OT CTPAHA HA OTACAHK AHUA nacuyM»T Ha Llewrpaanoro
PBHKOBOXCTBO Ha C1IO3IA MOME 2a AIAC IBAHMETO ,NONETEN Npea-
ceparen”, .moveren cexkperap“ uam ,noueren waen* Ha Cmioza
HAH HEroBHTC MNORGMEHKA.

Ya. 10, aa. II. [leacrature Ha Kourpeca ce Ha6upar Ha OK-
PLAKHE KOHDEPCHUHI HIMCAKAY AKTHBHCTHTC OT OXpyra.

Ya. 12. Tpr neo6xoanumocT, MeXay xonrpecure LIP Moxe 1a
CBHKBA HAUMOHAANM, OXPHAHH 11 MEKAYOKPBKHK XKOHePEHUMH
no aKryaanu npoGaemu Ha Jeitnocrra ma BEC.

Ya. 14. NMaenynsr va P wa BEC:

a) OCBHUCCTBADBA PBLKOBOACTBOTO M ACHHOCTTA M3 ChIO3a;

6) yTBLPXAABa NPOEKTO-G0KETE H OOWHA NA3K 3a paGorata
na BEC npes roannara; :

B) M3BBPIIBA NPOMEHK B CHCTABA HA UCHTPANHHTE OPraWK Ha
CBY03a.

Ya. 16. Tpex BCHUKM OPraMu3auMi, YYPEHKACHHA H HHCTHTYTH
B cTpanarta u B yyx6una IIP na BEC ce npeacrasagea or npea-
CeRATEAA H2 CBIO33, 3 B HEroBO OTCHLCTBHE OT MABHHA CEKpeTap
HAR OT 3aM. npeacejpareaxre.

Ya. 18. LleRTpaaHoTO PHKOBOACTBO H3IGHPA OT CBOA CBCTAB
Gopo or 7 no 13 aywn. LIP onpeaens npeacenarens, raasHus
CeKperap, 3aM. NMpeaceaaTeNuTe N CEXperapure, M3 CHCTaBa Ha
KOHTO €€ XOHCTHTYHPa CeKperapuar.

KoM ya. 20, caex aa. Il ce npuGaps mMoBa, 3 A0Ceramimara aa.
II1 crama aa. 1V. Hosara aa. II raacu:

TMpenopskure no nepeanocrure u nponyckure Ha LIKK ca aa
AbAKHTEAHH 32 LIP Ha cwiosa.

Ya. 23, aa. Il: OkpuKHOTO PBKOBOACTBO C¢ CBCTOR OoT 9 R0
61 aywwu. Or cBoa cTpana 1o H3Gupa Gwpo or 5 a0 Il aywm,
npeaceaarea, 3aM. npexceaarea u cexpcraE. IMpexcexareast
cexperapar ce yrswvpaaasar or UP na BEC.

OKpPBKHATA KOHTPOAHA KOMHCHR Ce CBCTOM -OT 3 20 7 AYWH.
Ta cu nabupa npexceraren H cexperap.

Ya. 24. OP puxosoan usaocrnara pabora na Apyxecrsara B
OKPBra MeX1y OTHCTHO-M3GOPHHTC KOHPEPCHUHK H ce Culupa
Hail-MHOrO 282 NBTH B roauHara.

KondepeHunata nasbpuisa npH HeOOXOAHMOCT NPONCHH B Cb-
ctasa ua G6lOPoTO, OPraHM3HPa, HANPaBAABA M KOOPAMMEPA
CTONANCKaTa ACfiHOCT HA TePHTOPHATA HA OKpbra.



H36OpHHTC KOHDEPCHUHH M c¢ CchOMpa Hafi-
MHOrO B2 NBTH B TOAHHATA.

Bioporo na OP pa6oti no naad, Kofito ce
ono6pasa or OP. Ilpenuc or naawa ce mus-
npama 3a ceeienue 8 IIP na BEG

Ya. 28. B rpasose, Xpacro MMa nopeye or
CAHO APYKecTBO, cé 06pa3yBa rpaicko pu-
KOBOACTBO OT MpPEACTABHTENH HAa ApYyMecTse-
HH ppROBOACTBA. B OXpunkuure rpagose I'P
He ce o6pas’yBar, a Texuure QYHXUMH CC
H3NBAHABAT OT GI0POTa HA OKPBHAKHHTC PLKO-
BOACTBA. 3a 33Ja4HTC HA OKPLKHHTE M
obmuncks puxosoacrsa LIP na BEC mus-
roTBs CNEUHAAHA HUCTPYKUUA,

Ya. 20. OCHOBHA OPranM3auHOMNa CAMHHUA
na BEC e apywxecrsoro. HMarpaxaanero ma
APYXECTBAaTAa CTaBa KaKTO TEPHTOPHAIHO,
TAKa H B NMPEANPHATHR M YYPCHKICHHSA, yuel-
HH 3aBCACHHA, HHCTHTYTH K Ap.

3a yupeAsBaHE HA APYKECTBO € NEOOXOAUMO
A3 MMa Hafi-Maaxo ner yupeanreauw. Ha yu-
PEARTENHO CBOPAHHE CE H3TOTBS NPOTOXOA
B TPH €K3eMNAspa, KOATO ce MOANHCBAa OT
yupeaureanre. [lo eaun exzeMnasp ce ua-
npama ua LIP u OP. Hafi-x»cuno B Meceuen
CPOX OT NOAYYaBaHeTo Ha nporoxoaa OP
(OI'P) e aa®nXHO Aa ce MPOH3HECe 33 YTBLPK-
X2BAaHETO H MHCMEHO 13 YBeAOMH 3a TOBA
apy=xectsoro u LUP na BEC

Ya. 30. OpranH3auuORRHTE CHOPAHMR HA
APYXECTBOTO C€ CBHKBAT He TNO-PAAKO OT
CAHH NBT Ha TPH Meceua.

FoanwnaHTe OTHeTHH CBHOPAHHA HAa ApYyHecT*
BaTa Cce CBHKBAT no ykKazawue na P ma
BEC. Ha 7ax ce pasraecsxaa u npuesa ro-
AHWHHAT OTYEeT H naan 3a pabora, nabupa
Ceé HOBO PHKOBOACTBO M KOHTPOAHA KOMHCHSA.
YHCAOTO M CBCTaBBT H3 PBLKOBOACTBOTO Ce
ONPEACART OT rOAMIWHOTO OTHETHO CbOpa-
HKC, 3 NPEXCEAATCART M CCKPCTAPAT Ha Cb-
moro ce yrsupxaasar or OP na BEC,

Ya. 32.

Ya. 34. Mevarure na P, OP u I'P, xakro
M Ha APYXeCTBaTa, Ca KPLIAH, B Cpelara ¢
neTonvyYKa, B XoaTo uMa O6yxsara E, a mao-
KOA0 H3ANHC:
3a IP na BEC — Bulgara esperantista
Asocio — Centra Estraro; 3a OP na BEC —
Distrikta Estraro de BEA, caeasano or
HMETO Ha rpaga; 3a apymecrsara — Espe-
rantista Societo, caeaBa uNeETO My H HMETO HA
CeNUINeTO.
Ya. 35. BEC na6upa csoute cpeacrsa ot:

a) YAEHCKH BHOC, WHATO pa3smep ce onpe-
JeAfl OT KOHrPeca HAHM OT HAUMOHANHATA KOM-
depenuns;

6) cyGCHARM OT ABPAKABATE U HAPOAHKTE
CHBETH;

B) OT PadiIHYHH MEPONPHATHA.

Ya, 36. Ipr AHKBHAHPAHE HA ApyKecTBara,
I'P, OP uau cexuns na BEC, apxusara, nuy-
WECTBOTO, BKAMONHTEAHO H NAPHUHHTE cpea-
CTBA CC NPEIABAT HA CHOTBCTHHA BHCUWECTORWUL
oprau.

Ya. 28. B rpajosere, KbaeTo HMA NOBEYE OT €IHO APYKECTBO,
ce 06pa3yBa OOLHKCKO PHKOBOJCTBO OT NPEICTaBHTE N HA ApYHKe-
CTBEHHTC PBLKOBOACTBA. Te CH M3OHPaT Npeaceiares M CCKpeTap,
KOHTO ¢¢ yrBbpAkaasar or OP

B oxpuanuTe rpasose oGMuNHCKH PHKOBOACTBA He c¢ 00pasysar,
a TEeXHHTE 4))'nxuuu CC H3NBANABAT OT 610‘)31‘.1 H3 OKPBLAHHTE
PBKOBOACTBA.

3a 337auHTC HA OKPBLAHMTE W OoGWMHCKHTE pbKOBOAcTBa LIP
va BEC wu3rotBa crneusanna HHCTPYKUHS.

Ya. 29. Ocuosna opranusaunonna cannuua va BEC ¢ apyxe-
crBoro. Hsrpamaanero ma ApymKecrsara CTaBa Kakro TEPHTO-
PHANHO, TaXa H B NPEANPHATHA, YweONM 33BeJeHHR H Ap.

Jlpymecrpara Ha cbo03a, pecn. OP, paspewasar Ha cBOMTE Hae-
HoBe 13 obpasypat Kay6ose W Apyru moxoGuu (popMmu B yMra-
AHWA, NPOCHIOIHK J0MOBE HA KYATYPATa, YUHAHINE, MA3ACKKH
AOMOBC M APYrH HHCTHTYTH, KLACTO HaMHMPAT Noae 33 ACAHOCT.

3a yypeaspaHC N3 APYKCCTBO ¢ NHCCOXOAMNMO a3 HMa Hail-
M3AKO NET YYPCANTENH. 3a YYPEAUTEANOTO CHLOPAHNE CE¢ HITOTBA
NPOTOXOA B TPH €K3eMN/IAPa, KONTO C¢ MOANKCBA OT yupeaure-
ante. Mo eann exaemnaap ce nanpawa ua I[P u OP. Hai-kucHo
B MeCCHEH CPOK OT MoayuapaHeto Ha nporoxoaa OP (OIP) e¢
AADKNHO A3 CC NPOHINCCE 33 YTBLPAKAIBAHCTO M INHCMCHO Aa
yBeaonu 3a tosa apyxecrscro w LIP na BEC.

Ya. 30. Opranusaunonunre chOpaHuf Ha Apyxecrpara ce
CBHKBAT HE NO-PAAKO OT €AMH NBT HA TPH Meceua.

Foamwnure oT9eTHO-H360PHM CBOPANMS  HA APYKecTBATA Ce
ceukBar no yxazanue wa LIP wa BEC. Ha 1ax ce pasraexaa u
NpHEMa FOAMUWHHAT OTHET M NMAANLT 3a paGora, uabupa ce HOBO
PLKOBOJCTBO ¥ KONTPONHA KOMHCHR, 3 NPH HYAAQ H ReEACrati
33 OXPBAKHA KOndepenums.

YHCAOTO M CBCTABLT HA PLKOBOACTBOTO C€ ONPEICART OT rOAMW-
HOTO OT4eTHO-H36OPHO cBOpaHHe, 3 NPCACCAATCAAT M CEXPETAPAT
Ha CBIOTO ce yTBLp®aasat or OP, OI'P u OGP mwa BEC.

K®M wa 32 ce noSass wosa aa, Il :

MAaajsexure-ecnepaHTHCTH OT BCHYKH apykecrsa Ha BEC c¢
06cAUHABAT B CCKUKRA JDBuarapcka ecnepantcka maazex” (BEM),
KOATO c¢ pbKoBoan Henocpeactseno or LIP wa BEC.

Ya. 34. Ilevarure na LIP, OP, TP u OGP, xax1o 1 Ha apyxkecr-
Bara, Ca XPLraM, B CPCAATA C NETOABYKA, B KOATO HMa Oyksa E,
a HaoKOA0 HAAMMC:
3a IIP — Bulgara Esperantista Asocio — Centra Estraro:
3a OP — Distrikta Estraro de BEA, caeasano or umero

Ma rpana:

sa OFP — Distrikta-Urba Estraro de BEA, caeasano or
HMETO Ha rpaia;

3a O6P — Komunuma Eslraro de BEA, caeasano or

HMETO HAa rpana;

3a apyxecrsara — Esperantista societo, caeasa usero na
APYXECTBOTO B HA CEAHLIETO.
Ya. 35. BEC wabupa cBOHTE CpPeicTBa OT:

3) YACHCKM BHOC, YHIlTO Pa3NEpP CC ONpeean OT KOMrpec MaM
OT H3UMOHAAHA XONPEPEHUHA; .

6) cyGenann OT ALPKABATA K HAPOAUHTE CHBCTH, CTONAHHCBA-
He Ha CCOCTBEHM KMOTH, HMYUICCTBA, QaPeHHR M 33BEULAHKA,

B) OT P237KHUHH MCPONPHATHR, NPOBEKIAUM OT CHIO3A H Hero-
BHTE NOAENCHHS.

Ya. 36. (M3usao HoB)

Tlpaso aa npuaoc6usar co6ersenoct umMat BEC, oxpvxnnre, ox-
PBARNHO-TPAACKHTE M OGUIMHCKHTC CCNEPAHTCKH OPraHM3aUMH,
ApymxecrBara, MexAyHapOARaTa €CNEPANTCKa WXoONa W Ap.
no pewenne Ha IIP na BEC.

VI. O6mH noaoxeHus

Ya. 39. BuarapckuAaT CCNCPAHTCKM CBIO3 € CaMOCTOATEAN 3
IOPHAKYECKA AHYNOCT ¢bC cepaauuie 8 rp. Copus.

Hacroamuar yctas e npuer na 32-us xonrpec na BEC 8 Codua (1955 r.); usmenen u qonsanen or 33-u8 xour-
pec BBLB Baﬁna (1958 r.), 34-us xonrpec 818 B. Tnpuoso (1960 r.), 35-un xourpec 8 Byprac (1962 r.), 36-usn

KOHrpec B

aesen (1964 r.), 37-ua Kourpec BLB

apua (1968 r.), 38-ua  kourpec B Cwmoasn (1972 r.), 39.

Ha xonrpec 8 Pyce (1976 r.), 40-un w6uacen xourpec v Ilaosaus (1980 r.).
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Heroa

lpa sinteco

Estis guste antad kvardek du
jaroj, kiam en la freda numero de
»Bulgara Esperantisto* mi trale-
gis artikolon pri la okazonta kon-
greso d¢ BEA en la nordbulgara
urbo Sevlievo. Mi entuziasmi-
@is viziti la kongreson, sed. . . Kia-
maniere? Mono mankis. Mi estis
tabaklaboristo kaj fuste dum tiu
¢éi somero ni strikis. Mi decidis
piediri. Mian intencon mi mal-
kovris al k-do David Sasonov.
Li proronis al mi malgrandan su-
mon el la societa kaso por aceti
mangajojn dum la kongreso. An.
kau mia kolego Stefan Margari-
tov decidis akompani min.

La 12an de julio, merkrede je
la kvara matene, kun tornistroj
sur la dorso kaj kun verdaj fla-
getoj en manoj ni ekmardis al
Plovdiv. Tie ni renkontis k-don
Arima, kiu informis nin, ke grupo
da ‘junuloj, é&efe lernantoj, inten-
cas veturi gis Karlovo kaj de tie
peidmardi al Sevlievo.

De Plovdiv gis Karlovo la
distanco estas 60 km — sufice
longa vojo. Sed pro la granda de-
ziro atingi gustatempe la kon-
Fresurbon ni ne sentis lacigon kaj
a bruligantajn radiojn de la suno.
Sur niaj 3ultroj kvazaa estis flu-
giloj. Jam estis nokto,
atingis Karlovon.

Dormi en hotelo ni e¢ ne pensis.
Vagante tra la stratoj, ni haltis
antai lunéejo. La mastro rimar-
kis nin kaj afable invitis eniri.
Stefan klarigis al li nian situa-
cion kaj petis, ke ni tranoktu en
la butiko.

— Kial en la butiko? Vi trano-
ktos en mia hejmo, — diris li.

Kompreneble, ni tuj konsentis.
Bedatirinde, mi ne rememoras la
nomon de tiu gastama karlovano,
kiu tiel montris sian simpation
al Esperanto.

aude matenc ni adiadis la
familion de nia gastiganto Kkaj
konatigis kun la vidindajoj de la
urbo — la naskigdomo de
Levski, lia monumento kaj la
proksima akvofalo. Tagmeze ni
direktigis al la stacidomo por
renkonti la kongresanojn el Plov-
div. Dum la vojagantoj c¢lvago-
nigis, ni svingis la Tflagetojn.
Ciuj preterpasis nin indiferente
krom iu junulo, kiu alparolis nin
en E-o. Li informis nin, ke ¢iuj
kongresanoj el Plovdiv veluros
per trajno @is Gabrovo kaj de
tic per atitobuso ait piede al Se-
vlievo.

Triope ni ckmarsis kaj post kel-
kaj horoj atingis la  monaficjon
apud urbo Kalofer. Pro la polvo-
ri¢ca vojo ni similis al muelistoj
kaj Stefan proponis, ke ni banu

kiam ni
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nin en la proksima rivero. Ni
volonte senvestigis kaj saltis en
la agrable malvarmetan akvon.
Stefan lerte kaptis fidojn kaj jetis
ilin sur la bordon. Subite venis
z(bargardisto kaj minace deman-
is:

— He, ¢éu vi posedas rajtigi-
lon por fiskapti?

ar ni ne posedis tian, li ordo-
nis, ke ni sekvu lin en la mona-
hejon. Eksciinte pri kio temas, la
vicprioro, juna kiel ni, Kklarigis
al la gardisto, ke ni iras al la kon-
greso de E-o kaj, ¢ar senmonaj,
volis gustumi forelojn, La gardisto
kompreninte, ke li ne povas mon-
puni nin, prenis la fiojn kaj for-
Iris.

La vicprioro disponigis al ni
¢ambron kun litoj, gastigis nin

r pano kaj fazeolo. Ni satdormis.

a sekvan matenon en la korto de
la monafiejo nin atendis maljuna
monaho. Li montris al ni konvenan
vo{gn por transiri la Balkanon.

un novaj fortoj ni vigle ek-
grimpis al la montopintoj. Blovis
malvarma venteto kaj tio facili-
gis nian supreniron. Ce la fonto
de rivero Tunga ni faris mallon.
gan ripozon. Baldai ni ekgrimpis
denove kaj fuis la negkovritan
supron  Mara  Gidik. Tie ni
faris fotojn kaj daurigis la vojon
malsupren. Neatendite ni trafis
amastombejon de rusaj soldatoj,
reintaj €i tie dum la milito por
ibcri;o de Bulgario ¢l osmana ju-
go. Ni demetis la tornistrojn ka
klinis la kapojn antai la nekonataj
herooj. Tiam neniu el ni supozis,
ke pasos nur ses jaroj kaj la bra-
vaj nepoj de la pereintoj venos
nian landon por liberigi nin,
¢i-foje el sub fadista tiraneco.

Ni tagmangis en la montodomo
sub pinto Mara Gidik. Pro
lacigo miaj kamaradoj eckdormis,
sed post nelonge mi vekis ilin
kaj ni komencis descendi. Survoje
ni renkontis vilaganojn, kiug’ zor-
gis pri siaj bienetoj. Ni alvenis
vilagon Novo Selo. Tie al ni
aligis tripersona grupo kun tor-
nistroj surdorse. Granda estis nia
gojo, kiam ni eksciis, ke ankad
ili celas la kongresurbon. La
triopo — du junuloj kaj unu frau-
lino - estis studentoj en la
pedagogia instituto de urbo Ka-
zanlak. 11i proponis al ni pli mal-
longan vojon al Sevlievo.

La sekvan matenon ni jam estis
en la kongresurbo. Multloke flir-
tis verdaj standardoj. Antau la
kongresejo ﬁcc-is!oj ¢l diversaj
lokoj bonvenigis nin. En la akcep-
tejo membroj de LKK zorgis pri
nia logigo. {(Iam la veterano de
sevlievaj e-istoj Dodo Stanev ek-

sciis, ke ni transiris picde la Bal-
kanon, li entuziasme salutis nin,
forte skuante niajn manojn. En
1a noktejo ni trovis konatajn ka-
maradojn el Plovdiv kaj Asenov-
grad — David Sasonov kun sia
fratino Mara, Dimitro Andreev,

rima, Ahmed Askerov, Slavéo
Georgiev.

La interkona vespero okazis en
la Domo de la Casistoj, ornamita
per diverskoloraj girlandoj. Tie
mi havis l1a felicon konatigi kun
clstaraj e-istoj kiel Asen Grigorov,
Irajana Petkova, Svilen Sokolov

.a.

En la tago de la inauguro ni
konstatis, ke fasistoj dissiris la
verdajn standardojn kaj kongres.
afisojn, kio forte indignigis &iujn
kongresanojn. Kamarado Simeon
Hesapéiev plendis al la polico,
sed senrezulte. Male, ankai la
polico havis sian surprizon por
ni — % malpermesis, ke oni paro-
lu en E-o. Malgrai ¢iuj obstakloj
la Kkongreso finis sukcese sian
laboron. Antaii ol disigl ni faris
multajn fotojn. Mi kaj Stefan
denove kaptis la vojon al la Bal-
kano. Al ni aligis hungara e-isto,
kiu éeestis la kongreson kiel gas-
to. Kiam ni malsupreniradis al la
monaliejo apud Kalofer, subite ek-
pluvegis. Por 3irmi nin, ni kasis
nin sub centjara kverko. Tamen tio
ne helpis. Baldad ni forlasis la
gigantan kverkon, timante perei
pro la teruraj fulmotondroj. Audi-
nte timigan mugadon, ni tuj tra-
vadis la riveron. Apenai ni faris
tion kaj vidis, kiel grandegaj
ondoj kuregas malsupren, trenante
arbotrunkojn kaj S$tonegojn.

— Ni havis bonsancon! — tri-
umfis Stefan.— Alikaze ni devus
atendi ¢i tie kelkajn horojn.

Malsekaj grisoslc. ni eniris la
monalficjon. Tie ni trafis grupon
da gelernantoj, kiuj invitis nin
al sia mangotablo. Eksciinte, ke
inter ni' trovigas hungaro, ili
surdutis lin per demandoj. Li
rakontis pri la vivo en Hungario
kaj pri la E-movado ¢n sia lando.
En la monafiejo denove ni tra-
noktis.

La sekvan matenon ni direkti-
is al Karlovo kun la intenco gis

lovdiv piediri denove. En Ila

- stacidomo tamen nin trafis k-do

Dimitro Andreev, kiu aletis por
ni veturbiletojn gis Asenovgrad.

La belaj impresoj de la kongreso
kaj la kongresurbo restis por ¢iam
en mia memoro, tial mi surpaperigis
ilin, por ke la juna generacio
sciu, kiel ni iam veturis al E-kon-
gresoj.

Atanas GAEY



Bernard GOLDEN

LA SORTO DE VOLAPUKO EN BULGARIO

Antau precize unu jarcento Johann Martin Schleyer
(Slajer), katolika pastro en Litzelstetten (LitcelSte-
ten), Germanio, publikigis la unuajn informojn pri
sia internacia lingvo Volapiik. En 1879 li estis re-
velacie inspirita solvi la problemon de interkomuni-
kado trans lingvaj bariloj per planlingvo, kiu fa:
rigis unu el la duy; atlnginhf sukceson en la 19a }c.
La unuaj artikoloj, havantaj skizon de la vortprovizo
kaj strukturo de Volapuko, aperis en ,Sionsharfe
(Clona Harpo) — revuo redaktita kaj eldonita de
Patro Schleyer mem, kies enhavo konsistis el religia
poezio. En 1880 estis publikita la unua gramatiko
de Volapuko, kaj en la sekva jaro — la volapuka-
germana vortaro. Samjare Schleyer komencis redakti
»Volapiikabled* — la unuan volapukistan gazeton.

En la unua tempo la nova internacia lingvo disvas-
tigis inter germane. parolantoj en Germanio kaj Ad-
strio. Poste gi penetris en slavajn landojn, unue en
la Rusan Imperion pere de ruslandaj germanoj. La
unua ruslingva pro}gaganda broSuro, verkita de du
balt-germanoj — F. Waldmann kaj A. Slefocht,
estis eldonita en 1884 en Brno, tiutempe en Austrio.
Komence de 1886 aperis en Sankt-Peterburgo la unua
ruslingva lernolibro pri Volapuko de A. S. Suvorin.
Sekvis gin en la sama jaro pli da gramatikoj kaj
ankau vortaro.

La jaro 1886 estis grava ankat en la historio de la
volapuka movado en Bulgario. La Slajera lingvo
venis Bulgarion el Ruslando, kaj la unua bulgar-
lingva lernilo, titolita ,Volapik, sistemigita elmeto
de la fundamentoj de Tutmonda Lingvo“ estis tra-
dukajo de rusa verko, eldonita en Moskvo fare de
nekonata altoro. La tradukinto ka& sendube la unua
volapukisto en Bulgario estis Krdstju Ivanov Mir-
ski, advokato kaj deputito el Varno. Mirski pretigis
ankat 3000-vortan vortaron, sed @i ver$ajne neniam
aperis. La dua volapuka lernolibro — ,Gramatiko
de la universala lingvo Volapiik®, verkita de P. A.
Sapunov ¢l Svistov, estis publikita en Sofio en 1889.
Akompanis gin granda volapuka-bulgara vortaro kun
14 vortoj. La bulgara gazetaro helpis per favo-
raj artikoloj la disvastigon de Volapuko en la lando
dum la jaroj 1887—1889. En 1889 oni ¢¢ anoncis
¢ldonon de buls{zara volapukista gazeto, sed tiu plano
neniam efektivigis, ¢ar jam en tiu jaro la volapuka
movado estis disfalanta.

Aliaj frutempaj volapukistoj en Bulgario estis
M. Seizov, gimnazia instruisto (Veliko Tarnovo),
Velika lvanova (Samokov), D. Deléev (Kjustendil),
Boris Cankov, doganisto (Svistov) kaj Nikola Zla-
tev, apotekisto (V. Tarnovo). Lernis Volapukon an-
kai Kliment, metropolito de Veliko Tirnovo (la
verkisto Vasil Drumev) kaj lia nevo Dimitro Dru-
mev, oficisto.

Post 1a apero de la Unua Libro de d-ro Esperanto,
en pluraj landoj, kie estigis volapuka movado, la
adeplsl)j e Volapuko transiris al la lingvo de Zamen-
hof. Tiel la volapuka movado havis signifoplenan
rilaton al la E-movado, ¢ar multaj homoj rolis kiel
Fioniroﬁ en ambati movadoj. Unu'el tiuj homoj estis

. V. Lorenz el Cehoslovakio, kiu instruis en Prago
unue Volapukon kaj poste Esperanton. En Pollando
Antoni Grabowski estis fervora volapukisto, sed
baldau 1i seniluziigis pro la malfacila komunikebleco
de Volapuko. Plej okulfrapa ekzemplo estis la Mond-
lingva g(lubo en Nurnbergo, fondita de volapukis.
toj, kiuj amase akceptis E-on en 1888. Tiu fenomeno
okazis ankali en Bulgario. Lat Ivan Sarafov en lia
+Skizo de la historio de la Bulgara E-Movado®, ¢iuj
lrulempa{' volapukistoj listigitaj ¢&i-supre, krom M
Scizov, farifis e-istoj. Ankau la volapukista grupo
en Veliko Tarnovo tutmembre aligis al E.o.

La influo de tiom da eksvolapukistoj en la frua
bulgara E-movado ne estas subtaksenda. Ernest
Drezen (USSR) en sia ,Historio de lagmondlingvo®,
substrekas, ke tiuj volapukistoj, kiuj farigis c¢-istoj-
reprezentis la plej progreseman parton de la volapuka
movado, do nﬁ. ihfluo estis pozitiva: ili jam konvin-
kigis pri la praktikebleco de internacia lingvo kaj
havis sperten propagandi favore al gi. Kiel elstara
ckzemplo en Bulgario estas menciinda Kristju Mirs-
ki, intelektulo kaj sociaganto en Varno,kiu tradukis
la unuan lernolibron de Volapuko en la bulgaran
lingvon. Li esperantistigis en 1899 kaj publikigis
tradukajon el la rusa lingvo de ,Koncizaj
informoj pri la internacia lingvo Especrantc", verkita
de d-ro Zamenhof.

Kio okazis al la volapuka movado en Bulgario post
la enradikigo de E-o en tiu lando? Historiisto de la
bulgara movado skribas jene:

w~Tamen la pereo de Volapuko ne estis tuja. Fakte
@i estis iom-post-ioma formorto, ¢ar lau la reme-
moroj de G. Georgiev ekzistis gimnaziano ¢n So-
fio, kiu sekrete de la lernejaj instancoj lernis Vo-
lapuk’on e¢ en 1897. lom poste, en 1901, Hristo
Totev Rlahovski atetis  Volapuk-lernolibron.*
(Canko Murgin, ,Historio de la bulgara E-mo-
vado®, p. 7).

Mi nun faras tiun &éi demandon: Cu Volapuko tute
malaperis en Bulgario? Oni scias, ke okaze de la
skismo inter la \'olarukistoj-retormcmuloj kaj la vola-
pukistoj, kiuj apogis Schleyer, la volapuka movado
ne povis elteni plu kaj ¢ie en la mondo gi perdis vivka-
pablon nur unu jardekon post la lanéo de la lingvo.
Tamen kelkaj fidelaj adeptoj rifuzis lasi Volapukon
iri al la transa mondo kune kun sia aatoro, kiu mortis
en 1912. De la 1930aj jaroj gis hodiat volapukistoj
kaj ,volapiikaflens® (amikoj de Volapuko) daurigis
la uzon de la $lajera lingvo, kvankam ne en gia ori-
gina formo. La reformemuloj finfine venkis kaj suk-
cesis substitui sian version de Volapuko al la klasika
idiomo de Patro Schleyer.

Okaze de la centjara datreveno de Volapuko en
1979, la nuntempaj volapukistoj faris klopodojn
honori Johann Martin Schleyer ka& samtempe revi-
vigi interesigon |pri lia lingvo, por ke gi ne estu tute
forgesita dum la venontaj 100 jaroi". Lastatempe
mi provis fari popolnombradon de la hodiauaj vola-
pukistoj: lai mia enketo maksimume dek individuoj
estas konataj al mi kaj al la alla{ samlingvanoj.
1li logas en Anglio, Brazilo, Francio kaj Nederlando.
Povas esti, ke aliaj izolitaj volapukistoj kasas sin
ie kaj tic. Eble kelkaj trovigas ankai en Bulgario,
sed kiu konas ilin?

FUNEBRAJ SCIIGOJ

Kun dagreno nj sciigas, ke lastatempe kelkaj akti-
vaj samideanoj forlasis niajn vicojn:

CANKO KOLEV — 65-jara, el Sofio, muzikologo, afito-
ro de lernolibroj kaj publikajoj en sia fako, multjara
membro de la Instruista Sekcio de BEA kaj estrarano
de la Sofia Instruista E-Sozieto ,Di¢o Petrov* ;

GEORG! DOKOV el Sofio, gvidanto de E-kursoj,
prezidanto de la Teknikista Sekcio de BEA ;

VALCAN MANOLOV JANEV — 58-jara, el D mitrov-
grad, multjara estrarano de la E-so:ieto en la urbo;

METODI POPOV — 74-jara, ¢l Kjustendil, cksa di.
rektoro de gimnazio kaj de Instruista Instituto, mult.
jara prezidanto de la loka E-societo kaj de la Dis-
trikia Estraro de BEA.

Niajn kondolencojn !
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KIAJ ESTAS LA ROZOJ EN MONJERON?

Rakonto pri virino el Leningrado, al kiu oni sendas salutojn el éiuj
kontinentoj

Si naskigis en Peterburgo kaj vidis du militojn.
Unue estis laboristino en uzino, poste farigis pentris-
tino. Kaj ¢iam ekde la tempo, kiam oni instruis al
8i la fundamentojn de Esperanto, $i parolas kaj skri-
bas en tiu ¢&i lingvo, ¢ar Si kredas, ke (i estas necesa
al la homoj. Iu kukfaristo el Barcelono kaj la 3uisto
Stefan ¢l Vieno estis $iaj unuaj korespondantoj dum
la antaimilitaj jaroj. Hodiau 3i estas membro de la
komisiono pri renkontoj de fremdlandaj E-istoj ¢&e
Leningrada Domo de Paco kaj Amikeco kun la po-
poloj el eksteraj landoj kaj akceptas centojn kaj cen-
tojn da homoj, montras al ili Leningradon, rakontas

ri nia vivo kaj kredas: estas eble fari tiel, ke sur
a tero ¢iam estu paco.

.

Mi konas ne nur unu rakontonel la vivo de Varvara
Petrovua Cvetkova. Tamen komencos mi ne per tiuj,
cn kiuj delonge &efa heroo estas $i, kaj kiuj jam havis
por mi siajn titolojn: ,Gardeno en Monjeron™, ,Suisto
el Vieno®, ,Kazi en Djuni*. . . Por ke oni komprenu,
de kic devenas ¢i eksterlandaj nomoj de urboj kaj
agantaj personoj, mi tuj klarigos: Varvara Petrovna
ekde sia juneco estas fidela al la ideo de la internacia
lingvo Esperanto; 8i havas 150 konstantajn korespon-
dantojn en ¢iuj landoj, instruis tiun & lingvon al
multaj homoj, donante al ili rimedon por Kontakti
li;_un la vasta mondo. Cio &i instigis min rakonti pri
i

Sed super ¢&iuj temoj kaj antad ¢iuj temoj estu la
periodo de Sia vivo en la siefita Leningrado.

En infangardeno n-ro 44 la infanoj de tri gis sesjara
afo restadis tutan semajnon. Nur dimande la patrinoj
vizitis ilin, dum ¢&iuj ceteraj tagoj kun la infanoj
ludis kaj zorgis pri ili edukistoj, vartistinoj Kkaj
ankat du virinoj Varja®: Varja-muzikantino Kkaj
Varja-pentristino. Varja Litvinova, ¢irkatavolvinte
sin en tuko, ludis pianon, instruis la infanojn danci.
Varja Cvetkova, Kiun oni nomis ankau .Petrovié*
(ne nur pro tio, ke 3i ordinare estis en pufpantalono
kaj vatjako, sed ankal pro tio, ke $i scipovis segi,
raboti, ¢arpenti), preparis al la infanoj kostumojn

or teatrajo.Si vestis ilin kiel soldatojn-rugarmeanojn,
aris por ili kaskojn kaj botojn el densa teksajo.
Foje kune kun ili $i faris tankon, Kkolorigis #in Kiel
veran — kaj la infanaro direktigis al Koncerto

* Varja — karcsnomo de Varvara.
** _lzoram" — mallongigo de Pentroarto por La.
borista Junularo.

:

en hospitalo. Gis tiu momento la infanoj jam prezen-
tis programojn en diversaj hospitaloj, sed ¢iam en
proksimeco, en sia urboparto Petrogradskaja Storo-
na; nun ili veturis tra la tuta urbo, al Vasilievskij
Ostrov. Veturis ! Car por ¢&i okazo al ili estis sendita
vera &evalo, la infanoj sidigis en sledo kaj t ili,
en malgranda sledeto, veturis ilia tanko! Tiel lad
granda ponto, tra glacikovrita rivero, lali kvietaj
stratoj, meze de la borderStonoj, la infanaro ve-
turis al hospitalo, por ke tie la malgrandaj soldato
legu poeziajojn kaj plenumu kantojn pri braveco a
vunditaj soldatoj — kaj la fortoj de la \'eraa soldatoj
plimultigu por Jc!endi tiujn infanojn, por ke kresku
la malamo al la malamiko pro la forrabita infaneco de
la etuloj.

— ...Mi fieras, — diris Varvara Petrovna,
montrante foton de infanoj, starantaj antau de $i
pentrita muro de infangardeno, — ke dum la pezaj
tagoj de la blokado mi povis havigi gojon al tlui
¢i infanoj.

En la infangardenon $i venis en la vintro de la
kvardckdua, kiam $i ne plu havis fortojn iri al la
gisnuna laboro, kaj kiam ¢&i laboro mem malaperis:
la bomboj detruis unu post alia la azilojn de ,Izo-
ram“**, kie 8i lernis kaj laboris. La lasta 8ia tasko
estis ellabori fosforeskajn insignojn: ankad nun la
homoj, travivintaj la blokadon, memoras, kiel ili
movigis tra la mallumo, tulante !a murojn, Kkiel
ili Jaa memoro trovadis la vojon, komprenante, ke
kontrait ili venas homo nur lad la lumanta punkto —
insigno sur refaldo ait bereto.

En .lzoram" oni lernis desegni, skulpti, pentri.
La diplomlaboro de Cvetkova estis la pentrajo ,Ka-
linkin-ponto. Konstruado de barikadoj”. Ankati nun
en la urba muzeo pendas 3ia afiso ,Popolaj volontu-
loj*. Do 8i devis farigi portretisto — tion oni pro-
fetis al $i en .lzoram". Sed longan tempon laboriloj
por Cvetkova farigis la sitelo kaj la peniko de kolo-
rigisto. Post la milito §i ornamadis per sia arto la
internajon de infangardenoj: maljuna gatrino kaj
eta filino enmane. .. Poste 3i longe laboris en la
atelieroj de la Pentroarta Fonduso. Sed dum la tuta
tempo dua okupo de Varvara Petrovna estis la dis-
vastigo de la ideoj de Esperanto — la komunikigado
de homoj el ¢iuj anguloj de la tero per komprenebla
por &iuj lingvo. . .

.. . Finigis la milito kaj Varvara ricevis leteron
de Stefan el Vieno. Kun li 3i komencis korespondi en
marto 1930 kaj 3iajn leterojn oni memoris kune kun la
siringedoro sur Marsovoe Pole, kun la senviziera
maristoj ¢e la kanaloj, kun la juneco. .. Kaj &io &
estis tiel malproksima. Sed la Suisto el Vieno sendis
leteron, kaj @i trafis la adresatinon, malgrau ke 8ia
unua logejo delonge jam ne ekzistis. . .

Ciun merkredon vespere, jam multajn jarojn, dek —
dekkvin homoj sidigis ¢e granda tablo en la domo de
Cvetkova kaj okazis lecionoj. Varvara Petrovna estas

. altstatura, 3i tenas rekte la spinon, apenaii jetinte

malantaten la kapon kun mallonge tondita hararo.
Si estas en longa robo kaj malpeza ftrikota bluzo.
Sia voéo estas malrapida, juna, laita. Kun agrabla
prononco pro la Kutimo paroli en Esperanto — tiu
¢i lingvo postulas prononci la vortojn precize, tiel,
kiel oni ilin skribas, sen engluti at moligi, at redukti
la sonojn.

. V. Cwetkova en vigla interparolo kun E-aktivuloj Neli

Kublanova kaj la studenio Niko.



Sur tre granda tablo estas amaseso da impresaj
ilustritaj postkartoj. Mi ne troigos dirante, ke tiu
salutoj venis el &iuj anguloj de la mondo. Ciuj ili
estas en E-o.

Preskau sur &iu salutletero estas verda kvinpinta
stelo. Lati tiu signo la e-istoj rekonas sin sur la stratoj
de &iuj urboj en la tuta mondo. Foje al Varvara Pet-
rovna en la teatro proksimigis svedo, kiu konstruis
la modernan hotelon .Pribaltijskaja®. Ili bone in-
terparolis en E.o. Jam venis duan ,Iojon japana frau-
lino — ekskursgvidantino Kazi. Tiel longe ili babi-
lis, ke jam malfrue oni devis telefoni por taksio,
kiu veturigu 8in al pensiono .Djuni“. Somero, pluvo,
rido! Kiam Kazi skribas al Leningrado, $i éiam mencias
tiun blankan nokton kaj gojas pri la renkontigo.

Letero kun verda stelo el Alasko. Sur la koverto
brilas poStmarkoj kun cervo, papago, noktuoj. El
Nederlando — marko,j kun virinprofilo. Akrapintaj
pregejoj sur siringokoloraj markoj el Austrio, japana
postkarto kun arkosimila branéeto de acidéerizo sur-
Sutita de rugaj floretoj. Emilia skribas el Buda-
pedto; vizitkarto kun verda stelo venis el Brugge;
blanka urso kun ursido estas sur la marko de letero,
sendita el Pollando. . . Ciu letero ne estas la unua,
la korespondado daiiras delonge kaj multaj el tiuj,
kiuj sendis salutojn, jam vizitis Leningradon, estas
personaj konatoj de Varvara Petrovna.

. Kolora foto: sub rozarbusto ¢e dometo, dronanta en

floroj, sidas la familio de franco Lezan. Tiuj &i ro-
z0j, etaj, dense surSutintaj la arbuston, tiel similas
al tiuj, kiuj el halo de la tria etago de Ermitago ri-
gardas al la pinto de la Kolono de Alcksandro, ke
¢iam, haltante antai la pentrajo de Klod Mone ,Gar-
deno en Monjeron®, mi rememoras tiun & ilustri-
tan postkarton, sur kiu estas surskribo ,Kun geami.
ROL_ la rozoj, kaj mi*

Nur bona homo povas skribi tiel! Mi demandas
Varvara-n Petrovna-n pri Jan Lezan. Li estas franca
komunisto. Partoprenis la Reziston. Instruisto. Nun
okupigas pri floroj kaj abeloj. Foje amika e-isto el
Moskvo sendis al li publikigitan en soveta revuo rakon-
ton pri amforo: pri tio, kiel la frato de unu ¢l percin-
taj en Francio sovetaj soldatoj alportis sur ilian tom-
bon plenmanon da tero ¢l Gruzio. La tombejo tro-
vifias nemalproksime de la urbeto, kie logas Jan
Lezan. Forkurinte el faSista koncentrejo niaj solda-
toj batalis en taimento de la Rezisto kaj rcrcis.
Naii nomojn oni povas legi sur bronza taLu o tri-
foje: en rusa, en gruza, en franca. Nomoj kaj parti-
zanaj kromnomoj kaj tero el Gruzio sub la memor-
tabulo.

Leginte tiun historion Jan Lezan portis al tiu
&i loko siajn rozojn. Li vizitas la tombejon &iun so-
meron. Pri tio li rakontis al Varvara, kiam ili renkon-
tigis en Leningrado.

~Kun geamikoj ~ la rozoj, kaj mi...*

La leterojn oni povas rigardi longe, mirante pri
la ri¢eco de poligrafiaj eblecoj kaj pri la kvalitoj
de E-o unuigi la homojn; legante skribajojn, oni pro-
vas diveni, kiu staras malantai diu. . .

En la domo de Varvara Petrovna oni aparte vigle
kantas en E-o, kiam revenas 8ia filino Valeria. Tra-
dicioj de la e-istoj en la tuta mondo estas la someraj
tendaroj. Tie oni kantas multe — tiamaniere, oni pli
facile ekmemoras la novajn vortojn.

Se iu venas et ¢l Afrik’,

ni lin komprenas sen helpo de mimik’.
Ka' se vi iras al Amerik'.

tuj iu diras: ,Sidigu do, amik'!“

Kaj Varvara Petrovna, kaj multaj aliaj jam plurajn
jarojn kolektas Cirkad si homojn kaj parolas kun ili en
E-o. 1li skribas al Ciuj partoj de la mondo kaj ren-
kontas gastojn — en &iu nova jaro pli kaj pli — kun
la firma konvinko, ke la internaciaj rilatoj krei-
Ras ne nur de diplomatoj, sed ¢&iu el la homo) povas
fari la mendon iom pli bela.

DENOVE PRIPACA EKSPOZICIO
EN SAMARKANDO

La 28an de februaro en luksa salonego de la Stata
muzeo pri historio de arto kaj kulturo de Uzbeka
SSR (en Samarkando, Uzbekistano) okazis solena
inatiguro de pripaca ekspozicio subdevize ,Ni be-
zonas pacon!“, dedic¢ita al la glora 110-ja naskig-
tago de V. I. Lenin. Same kiel pasintjare la ckspo-
zicion organizis la Samarkanda E-klubo de Inter-
nacia Amikeco kunlabore kun la regiona filio de
Uzbeka Amikeca Asocio. Salutelpasis la scienca
vicdirektoro de la muzeo M. H. Urmanova, la res-
pondeca sekretario de la regiona filio de¢ Uzbeka Ami-
keca Asccio M. V. Muminova, la estrarano de la
Samarkanda Klubo d¢ Internacia Amikeco V. R. Le-
melev. Post tio alta funkciulo de la regiona partia
komitato U. S. Tursunov tondis la rubandon kaj
deklaris la ekspozicion inatgurita. La ekspozicio
cstis ege ampleksa: estis eksponitaj diverslandaj pri-
pacaj . afiSoj, flugfolioj, infandesegnajoj, libroj, re-
vuoj, gluafidetoj, insignoj, postmarkoj, gasbalonetoj
k. a. pacpropagandiloj. Aparte menciindas la bele
ornamitaj folioj kun pli ol 10 000 protestsubskriboj
kontrait la neutrona bombo, kolektitaj de Lenke
Domboviri — membro de socialisma brigado de frie
zistoj el urbo Kalocsa (Hungario). Speciala elmontro-
tabulo temis pri la porpaca agado de MEM kaj pri
la kreskanta rolo de la e-istoj en la monda pacbatalo.

La ckspozicion vizitis ankal multnombraj ckster-
landaj turistoj. Gi estis malfermita por la publiko.
Pri la evento raportis gazetaro, radio kaj televido,
aperis specialaj afisoj (en uzbeka kaj rusa lingvoj)
kaj invitiloj. LLum proksima tempo la ekspozicio vi-
zitos Taskenton, eventuale ankau aliajn urbojn de
USSR.

Anatolo lonesov

1. La organizanioj de la ekspozicio en Samarkando
2. La publiko




Pri E-o mi diros nur kelkajn vortojn: oni logigas de
#1;E-on iuj priridis, sed gi. elteninte jam preskau cent
jarojn, vivas. La deziro kompreni multajn homojn
estas altira. La lingvo, kreita de doktoro Zamenhof,
evoluas lau la legoj de la naturaj, historie kreigin-
taj lingvoj. Naskigas novaj vortoj — Kkaj ili eniras
la éiutagan (Etmktikon kun aprobo de la Akademio
de E-0. En E-0 aperas tutmonde centoj da perioda-
joj. ekzistas originala kaj tradukita literaturo. Al-
voko en E-o estas rapide atudata tra la mondo — ticl
okazis, kiam la Vjetnama E-Asocio komencis kolekti
helpon por la batalanta popolo.

Ciujare okazas kongresoj, funkcias kursoj kaj
lernejoj de E-o. Varvara Petrovna ricevas invitojn
partopreni ilin, ¢ar por la ideo de E-o &i varbis mul-
tajn homojn.

Si ellernis E-on en la tridekaj jaroj. Mi vidis re-
vuojn de tiu tempo: laboristoj de Sovetunio kores-
pondis kun proletoj ¢l ¢iuj kontinentoj. Poste la
eblecoj kcrespendi kun Germanio malaperis — la
fadistoj minacis €iun, Kiu ricevas leterojn el USSR,
Forfalis la adresatoj el Hungario, el Japanio, ¢l
Bulgario. . . La fa8ismo por kelka tempo cesigis la
disvolvigon de la internacia lingvo.

Leningrado iam estis centro de lernado de E-o far
laboristoj. Ci tie okazis internacia kongreso de proletaj
e-istoj.

lnl!-r la lernantoj de Varvara Petrovna estas Kaj
aboristoj, kaj konstruistoj, kaj artistoj. En Leningrado

RENKONTIGO DE VETERANOJ EN GDR

Fine de marto en Potsdamo apud Berlino, en in-
terhotelo Cecilienhof, okazis renkontigo de iamaj
membroj de la Germana Laborista E-Asocio (GLEA).
Gi pasis sub la devizo ,Antaii la 35a datreveno de
la liberigo els ub la fadismo pere de la Ruga Armeo®.
La temo kaj la loko estis tre trafe elektitaj, ¢ar Ce-
cilienhof estas historia memorajo pri la Potsdama
Konvencio.

Partoprenis entute 50 gek-doj. Por kelkaj tio‘estis
vere emocia kai agrabla revido post multaj jaroj.
Bedatrinde ne ¢iuj veteranoj povis &eesti — multaj
jam ne povas fari tion pro sia malbona sanstato.

K-do Rudolf Hahlbohm, prezidanto de Centra
Laborrondo E-o en Kulturigo de GDR, malfermis
la kunvenon. Li kore salutis la Ceestantaron kaj ak-
centis, ke la renkontio de E-veteranoj jam nun fa-
rigas firma tradicio. La meritplena k-do Ludwig
Schédl (?odl) donis kelkajn komunikojn kaj gvidis

la diskutadon. La ¢&efparolado de k-do Detlev Blan.
ke estis tre interesa.

Alfred Miiller

el aktoroj de diversaj teatroj jam formigis trupo,
kiu preparas spektaklojn en lg-o.

Kaj nun mi deziras fini la historion pri tio, kiel
du homoj el diversaj Iando{. volis koni unu la alfan
kaj golis celebri 40-jaran jubileon de sia korespondado
en E.o,

La 3uisto Stefan sendis invitilon al sia leningrada
amikino.

Varvara Petrovna ekveturis al Vieno. ,Sed kiel
mi rekonos 1in?* Rekonis 8in li — renkontis 3in
ée la stacidomo, montris al 8i la urbon kaj e ne por
sekundo ellasis $in, timante, ke $i povas erd{;.

La du — kaj la patrino Varvafa, kaj la filino Va-
leria, bibliotekistino, same arda e-istino — vizitis
multajn landojn. Kaj kiom da gastoj ili akce%tgls,
renkontis, kondukis tra Leningrado! De Varvara Pet-
rovna konstante oni alidas: ,Hodiai &e ni gastas
polino”. Au: .Ni atendas &efion®, .Ni sendis invitilon
al bulgaroj. .. "

Tiel la homo, realiginta siajn revojn, sukcesis
ankai multajn kaj multajn aliajn konvinki, ke
nura pravigebla maldparemo sur la tero estas la
mal$paremo pri kontaktigoj inter la homoj — Kkaj
gi estas ebla por Ciuj.

Galina ZJABLOVA

(J. <Leningradskij Rabotijs,
nro 12/21. 111, 1980 — kun mallongigoj)

El la rusa: Kovo

IV ESPERANTISTA KULTUR-
FESTIVALO

honore al la 35a datreveno de la libeligo de
Cehoslovakio fare de la Soveta Armeo

12—15 DE SEPTEMBRO 1980, U. OPAVA,

enkadre de la XXIla kultursemajno ,Opava
de Bezruc*.

Cefaj arangoj:

— Fotokonkurso kun internacia partopreno. La
ll:onku;sa temo: ,La mondo de paco kaj amikeco &ir-
ag ni*.

— Deklama kaj kantista konkurso kun internacia
partopreno. Fakoj: E-poezia[o{. kantoj kaj operarioj.
Pluajn informojn vidu en la konkursaj kondiéoj.

— Arta vespero — Interkona vespero — Solena
kunsido.

— Kunvenoj kaj renkontigoj de la sckecioj de
Celia E-Asocio.

— Ekskurso tra la ¢irkatajo de Opava, vizito
de vidindajoj.

Logiga servo: oni logigos interesatojn, kiuj aligos
antau la 20a de augusto.

Partoprenkotizon e¢ksterlandanoj pagos lau spe-
cialaj konditoj. Studentoj havas rabaton.

Pluajn informojn petu de: ZK OSTROJ — ES.
PERANTO-RONDETO, NA RYBNICKU 41, 746 01
OPAVA I, CSSR.

La mono estas la mova forto de la milito.

Cicero
La milito estas malbono, kiu malhonorigas la homan
genton.

Fenelon
Tutmonda paco regus sur la tero, se ne ekzistus la
nocioj ,mia*“ kaj ,via“.

Filding

LA SOMERO VENAS.
AL LA MONTOJ! AL LA NIGRA MARO!
FELICAS LA INFANOJ DE SOCIALISMA BULGARIO.
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Tu kvieta bubalo kusis apud
akvo kaj remadcis. Dormetante
dolée-dolée gi audis iun voki
gin de malsupre. La bubalo
malfermegis siajn  grandajn
okulojn kaj ekrigardis. lu
skarabo svingadis per tentak-
loj kaj akre kverelis:

- Permesu al mi pasi, ni-
grulo! Cu vi ne vidas, ke mi
pasas?

— Sed ¢u gravas, ke vi
pasas? — demandis bonanime
la bubalo. — Se mi deci-
dus doni vojon al éiu bes-
teto, kiu rampas sur la her-
bo, mi devus neniam dum
mia vivo ekkusi.

— Cu vi ne starigos? —
alparolis kolere kaj minace la

skarabo. girkatipasi.
— Kial mi devas stari-

gi? — demandis mirigite la

bubalo. — Tie €i estas nek

vojo, nek Soseo, kaj vi vetu- tentaklojn:

ras nek per veturilo, nek - Sed ¢u

per automobilo por ne povi  estas mi? Mi

_Tiam la skarabo ekstaris
fiere, frapis sin sur la brus-
ton kaj levis minace siajn

estas la cefo

FESTO DE LA KNABOJ

En Japanio ekzistas festo de la knabinoj (la
3a de marto) kaj festo de la knaboj (la 5a de
majo). Pri la festo de la knabinoj ,,BE* infor-
mis en sia n-ro 4 dank’ al la afableco de s-ano
Oono Sicoito, kiu sendis al sia bulgara amiko
Georgi Litov materialon kaj tiu disponigis gin
al la redakcio. Ci tie ni donas informon pri la
festo de la knaboj lalt materialo sendita same
de s-ano Siooito, pro kio ni ege dankas al li.

Por la festo de la knaboj la geavoj patrinaj
donas al sia nepo koi-nobori el papero au
teksajo (flugrubando imitanta karpon) kaj
ankau pupojn, kiuj prezentas kuragajn kaj
sagajn homojn. Oni ligas koi-nobori al longa

Georgi Karaslavov
BUBALO KAJ SKARABO

de ¢iuj skaraboj en tiu ¢i
regiono!

— Ha-a-a, ¢u tiel! — ek-
miris hipokrite la bubalo.
Ehe, se tia estas la kazo,
mi starigos, ja ne ekzistas
alia solvo. .. Sed kial vi
ne diris al mi tion anticipe,
por Ke ni ne kverelu tiel
longe.

Fakte la bubalo jam inten-
cis starigi, ¢ar gi estis malsati-
ginta.

La skarabo strecis fiere la
lipharojn, aerplenigis, ordigis
siajn malmolajn nigrajn flu-
gilojn kaj diris al si:

— Vere, terurajo mi estas!
Jam ne ekzistas sur tiu
¢&i tero forto, kiu povus kon-
traustari al mi.

Sed en tiu ¢ momento la
bubalo levigis, frapetis per
sia peza piedo por ekstari
kaj dispremis la nigran in-
sekton.

El la bulgara: Dimitro Hagiev

scias, kiu

stango starigita eskter la domo kaj gi gaje
ekilirtas en la aero pro la maja venteto. La
pupojn oni ornamas en la ¢ambroj samkiel la
puparon por la knabinoj.

Cion & oni faras gis la 13-jara ago de la
knabo. Ekde tiam Ili jam estas rigardata ju-
nulo kaj ne knabo. Anstatai persikfloroj
(¢e la knabinoj), antau la puparo oni nun aran-
gas Soobu (foliojn de aboro), ¢ar la sonoj de
tiu vorto (Soobu) similas al la sonoj de la
vorto signifanta ,kuragecon”. Oni same pre-
paras mangajojn por kuna tagmango de la
tuta familio.



KONGRESU EN IDEALA TURISTA
FERIOLOKO!

Partoprenu la [Italan Kongreson de Esperanto en
Manfredonia te la Adriatika Maro, Suda Italio, en
perfekte ekipita turistejo, de la 6a {is la 13a de sep-
tembro 1980,

Ri¢a kaj varia programo: interkona vespero, teatro,
dancofesto, ekskursoj, vizitoj, regalakcepto, debatoj,
muziko, folkloro, ,literatura tago* kitp.

Aligo senkotiza por neitaloj.

Petu aligilon de ITALA ESPERANTO-FEDERACIO,
VIA VILLORESI 38, 20143 MILANO, ITALIQ.

BABELA HUMURO

Precipe sportagantoj scias, ke la antaua prezidanto
de la Internacia Komitato malfermis ¢iuyn olimpi-
kojn en la lingvo de Ja gastiganta lando. En Meksikio
li ‘parolis hispane. Jurnalisto, kiu faris reportajon
pri la solena malfermo, telefonis interalic al sia
redakeio:

— Mi ne komprenis la lingvon, en kiu la prezidanto
parolis.

Kaj li turnis sin al sia indigena amiko, por ke tiu
interpretu.

La meksikano levis okulojn al la ¢ielo dirante:

~ Sinjoro, mi naskigis en Mcksikio, mia gepatra
lingvo estas la hispana, sed ¢¢ ne unu frazon mi kom.
prenis el lia parolado.

Ginsberg vojagis al Ameriko per vapordipo. En
la restoracio i rezervigis al si lokon ¢&e franco. La
franco ¢e ¢iu tag- au vespermango renkontis lin per
la gentilaj vortoj: .Bon apeti®.

Opiniante, ke la franco konatigas kun li, Ginsberg
samtiel gentile respondadis: .Ginsberg".

Tiu ¢i ceremonio ripetigis kelkioje, fis iu klarigis
al Ginsberg, ke .Bon apeti* franclingve signifas
Bonan apetiton®,

La saman vesperon Ginsberg rapidis gentile turni
sin al la franco dirante ,Bon apeti®.

Al tio la franco duoble pli gentile respondis: ,Gins-

berg™.
El bulgara : N. Nikolo®

ANEKDOTOJ

La instruisto : Diru al mi 1a nomojn de 7
Evelin: 3 lecnoj kaj 4 tigroj.

-
~Patro, nia instruistino ne estas vidinta <¢evalon.
—Kial?
—Mi desegnis’ cevalon kaj $i venis al mi kaj demandis:
»Kio estas tio?*

rabobestoj-

-

La instruisto donas klaslaboron: ,Kio estas mal-
laboremo?"

Li kontrolis vespere la kajerojn kaj prenis la ka-
jeron de Fric.

La unua pago estas sen ia ajn skribo, la dua ankau.
Sur la tria pago estas skribite: ., Tio estas mallaboremo.~

El la germana: Simeon Alacksandrov

INTERNACIA ESPERANTO-
KURSEJO

1090 — SOFIO, P. K. 791. TEL. 32-40-68

| Organizas dum la tuta jaro grupojn, kiuj par-
| toprenas  diversajn E-arangojn en Pollando,
| CSSR kaj Hungario. Ci-sube ni donas la nomaron
de tiuj, kiuj ankorail estas eblaj:
| 10. Varsovio — Bidgost—Gdansk—
Torun—Poznan—Prago—Budape$to 3—16. VII
11. Kiel punkto 10 10—23. VII
12, Varsovio—Torun —Bidgos¢ —
' Funka—Gdansk—Prago — Buda-
pesto 17. VII—4. VIII
13. Varsovio—Bidgo$¢—Gdansk —
Torun—Poznan—Prago—Buda —
pesto 23. VII—5. VIII
| 14. Varsovio-—Gdansk-— Malbork—
| Prago—Budapesto 27. XII—7. 1. 81

15. Prago-—Lanéov —
Budapesto

27. VI—14. VIj
16. Kiel punkto 15 11. VII—28. VII
17. Kiel punkto 15 25. VII—I11. VII
18. Bratislavo—KoSice-—Buda-

| pesto 10. VII—-27. VII
| 19. Budapesto—Eger — Buku-
resto 7. VIII-—25. VIj

20. Budapesto— Bukuresto 27. XII—4. I, 81

Ciuj grupoj ekveturas de centra fervojsta-
cio Sofia ka) uzas ordinare dormvagonon aii
kuslokon. La kotizo por &iu grupo estas 240
levoj escepte grupon 14 kun kotizo de 270 Iv.
Por CSSR la kotizoj estas 220 lv., por Hun-
gario (urbo F'ger) — 220 Iv., por Budape$to —
180 Iv.En la substrekitaj urboj funkcias E-kursoj.

Sumojn  sendu al adreso: 1090 Codus,
JKC-4, c¢/ka 185/3025 na MexaynapoaHara
ecrepanTCcKa 1Koa,

Aligo al ¢iu grupo — unu monaton pli frue.
Skribpeton kaj statistikajn formularojn en du
ekzempieroj sendu al la adreso de la kursejo.

CU VI ESTAS OBSERVEMA? ]

La pentristo volis fari du samspa-
cajn desegnajojn. Malgrai tio en
ambaii bildoj estas diferencoj. Provu
malkovri ilin, Se vi sukcesis, pri-
skribu ilin en E-0, Vian verketon
sendu al ,Bulgara Esperantisto®, oo
p. k. 66, Sofio, Bulgario. Inter Q
la trafe solvintoj de la problemo ni
lotumos premion. La nomon de la
gajninto ni publikigos. Ek al la-
boro !

(e RSN
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